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GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
. FISHERIES
No. R. 1215 5 June 1981
TARIFF.—KLERKSDORP NATIONAL FRESH
PRODUCE MARKET—AMENDMENT

It is hereby made known that the Minster of Agricul-
ture and Fisheries has, under the powers vested in him
by section 19 of the Commission for Fresh Produce
Markets Act, 1970 (Act 82 of 1970), made the require-
ments set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE
1. The Schedule to Government Notice R. 2157 of

27 October 1978, is hereby amended by the insertion of |

the following subitem at the end of item 1 of clause 2:

“(c) Hiring of hydraulic pallet lifter per day or part
thereof: 55¢”.

Miscellaneous provisions

2. The tariff fixed in clause 1 shall come into opera-
tion on 8 june 1981.

No. R. 1217 5 June 1981

MAXIMUM PRICES OF MILK IN CERTAIN
CONTROLLED AREAS

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis,
Minister of Agriculture and Fisheries, hereby make
known that the Dairy Control Board, referred to in sec-
tion 6 of the Dairy Control Scheme, published by Pro-
clamation R. 290 of 1978, as amended, has in terms of
section 34 of that Scheme, with my approval, fixed the
prices set out in the Schedule hereto, in substitution of
the prices published by Government Notices R. 1181 of
9 June 1980 and R. 1456 of 11 July 1980.

P.T.C.DU PLESSIS Mmlster of Agnculture and
Fisheries. . et b

. 628—A

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN
VISSERYE

No. R. 1215 5 Junie 1981

TARIEF—KLERKSDORP NASIONALE VARS-
PRODUKTEMARK—WYSIGING
Hierby word bekendgemaak dat die Minister van
Landbou en Visserye, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel 19 van die Wet op die Kommissie vir
Varsproduktemarke, 1970 (Wet 82 van 1970), die voor-
skrifte in die Bylae hiervan uiteengesit, gemaak het.

BYLAE

1, Die Bylae tot Goewermentskennisgewing R. 2157
van 27 Oktober 1978, word hierby gewysig deur die
volgende subitem aan die einde van item 1 van klou-
sule 2 in te voeg:

“(c) Huur van hidrouliese palethyser per dag of
gedeelte daarvan: 55¢”.

Diverse bepalings

2. Die in klousule 1 vasgestelde tarief tree in werking
op 8 Junie 1981.

No. R. 1217 5 Junie 1981

MAKSIMUM PRYSE VAN MELK IN SEKERE
BEHEERDE GEBIEDE

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Pieter Theunis Christiaan
du Plessis, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Suiwelbeheerraad, genoem in artikel 6
van die Suiwelbeheerskema, afgekondig by Proklamasie
R. 290 van 1978, soos gewysig, kragtens artikel 34 van
daardie Skema, met my goedkeuring die pryse in die
Bylae hiervan uiteengesit, vasgestel het ter vervanging
van die pryse afgekondig by Goewermentskennisgewings
R. 1181 van 9 Junie 1980 en R, 1456 van 11 Julie 1980.

P. T. C. DU PLESSIS, Mmlsler van van I_andbou en
Visseryc

?608-—1



2 No.7608

GOVERNMENT GAZETIE, 5 JUNE 1981

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistert with the context, any word or expr&csron to which a meaning has been assigned in the Dairy
Control Scheme, published by Proclamdtion R. 290 of 1978 as. amended, shall have a corresponding meaning, and—

rmlk" exciudas industrial mllk and sterilised or UHT-pasteurlsed mllk

2. No person shall sell milk, high
than a price in mspect of the area and

t milk, low fat milk or skimmed milk in the controlled areas mentioned below at a price higher
tegory in quesnon as stated hereunc[er.

_High fat milk

Low fat milk

Skimmed milk

frglllak&fk %;g};lkbr‘:;? ~or low fat or skimmed
Controlied - Ca denomination fresh milk fresh milk
area tegory -
i g Per | Per Per | Per Per | Per ; Per | Per
Ter | 500 | 250 | Fgr | s00 | 250 | Fer | so0 | 250 | Per | 500 | 250
mé | mé | mé | me mé | mé mé | mé
. . c c c c c e G c c c c c
(a) Pretoria. ..... (i) In glass bott{es and )
plastic sachets: .
(aa) Cash over coun- : |
............ 45,5 | 23,0 | 13,5 | 46,5 | 23,5 | 14,0 | 44,5 | 22,5 | 13,0 | 42;5 | 21,5 | 13,0
(bb) Delwerml on ] )
premises|of pur- | _ i ) y )
chaser for cash |.46,0 [ 23,5 13,5 [ 47,0 | 24,0 | 14,0 | 45,0 | 23,0 | 13,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0
(ii) In any container |’ : ;- ’ : i
o than| glass -
bottles  and | plastic : ! -
sachets.....|...... 53,0 27,0 | 15,0 | 54,0 | 27,5 | 15,5 | 52,0 | 26,5 | 14,5 | 50,0 | 25,5 | 14,5
(b) Witwatersrand | (i) In glass bot es and
plastic sach
(aa) C‘ash ovér coun- . !
.......... 45,51 23,0 | 13,5 | 46,5 [ 23,5 | 14,0 | 44,5 | 22,5 | 13,0 | 42,5 | 21,5 | 13,0
(bb) Dcl:ver -, | 7 }
premise: afpur-— .
chaser for cash | 46,5 | 23,5 | 13,5 | 47,5 | 24,0 | 14,0 | 45,5 | 23,0 | 13,0 | 43,5 | 22,0 | 13,0
(i) In any c ntamer : ‘ :
other
bottles and plast:c' n . . oo :
sachets. i 53,0 | 27,0 | 15,0 | 54,0 | 27,5 | 15,5 | 52,0 | 26,5 | 14,5 | 50,0 | 25,5 | 14,5
(c) Western Trans- | (i) In glass bottles and
vaal plastic sachefs:
(aa} Cash over coun- : i
VOl S 45,0 123,01 13,546,0 23,5 14,044,0/ 22,5 13,0 42,0 21,5 13,0
(bb) Deliver: . o ’ ’ )
premises of pur-
chaser for cash | 46,0 | 23,5 | 13,5.] 47,0°| 24,0 | 14,0 | 45,0 | 23,0 | 13,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0
(ii) In any contdiner ; ! :
other glass
bottles an plastic : 4 ]t ' :
sachets. ... ....... 53,0 | 27,0 | 15,0 | 54,0 | 27,5 | 15,5 | 52,0 |-26,5 | 14,5 | 50,0 | 25,5 | 14,5
(d) Bloemfontein.. | - (i) In glass botiles and I R .
; plastic sachets.. .. .. 46,0 | 23,5 | 13,5 [ 47,0 | 24,0 | 14,0 | 45,0 | 23,0 | 13,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0
- (i) In " any ntainer g 3 ' :
© other thay glass .
bottles and plastic :
sachets.,..|....... 52,0 §27,0)15,0| 53,0 {27,5]|15,5| 51,0 26,5 14,5 | 49,0 25,5 | 14,5
(e) Cape Peninsula | (i) In glass boitles and |
plastic sachets:
(aa) Cash OVer coun- ’ o
........... 44,0 22,5 1 13,5 | 45,0 { 23,0 | 14,0 | 43,0 22,0 | 13,0 | 41,0 | 21,0 | 13,0 -
(bb) Delt d on . :
premises of pur- , : 1
chaser |for cash | 45,0 23,0 | 13,5 [ 46,0 | 23,5 | 14,0 | 44,0 | 22,5 | 13,0 { 42,0 | 21,5 | 13,0
(ii) In * any container )
other than glass
bottles and plastic | ' . ’
sachets..,.|....... 52,0 | 27,0 | 15,0 | 53,0 | 27,5 | 15,5 | 51,0 | 26,5 | 14,5 | 49,0 | 25,5 | 14,5
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3 No person sha.ll se]l mllk high fat mllk low fat milk or sklmmed milk in the “Northern Natal™ area at a price higher than a price

in respect of the category in questlon. as stated hereunder:

Milk or fresh__

High fat milk or

Low fat milk or

* Skimmed milk

milk, with cattle :
Category mnilk’ bresd. deroming.. low fa;I li‘resh ipr sﬁ-um_ll'ied
B ) | . fian mi resh mi
(i) Tn 500 m{ cartons or plastic bottles........ 27,0c/container” | 27,5 c/container |- 26,5 c/container 25,5 c¢/container
(it} In-f-cartons or plastic-bottles.. .. .ovv.vovnn- | 52,0 ¢/8 53,0 ¢/t - 51,0 ¢/t 49,0 ¢/t
(iii} In litre glass bottles or plastic sachets ...... 50,0c/e 51,0 ¢/t 49,0 ¢/t 47,0 ¢/t
(iv) In.2 litre cartons or plastic bottles.......... - 102,0 cfcontainer | 104,0 c¢/container | 100,0 c/container 96,0 c/container
(v) In 2 litre g]ass bottles or returnable contain- |~ 1 . )
.................................... 90,0 c/container 92,0 c/container 88.0 c/container 84,0 c/container
(vi) In 4 5 hzre glass bottles or neturnable con- | ¢ ; ) -
171 P SRt S, 202,2 c/container | 206,5 c/container | 197,5 c¢/container | 188,5 c/contanier

(\'11) Ins Ijtre gla.ss. bottles or returnable contam-

225,0 cfcontainer |

230,0 c/container

220,0 cfcontainer

210,0 c/container

4. The prices spec:ﬁed hereunder are the maximum prlc&s at which fresh milk may be sold in the “Natal Area™

by any person to any other person:

(a) Mllk sold by Ilcence holder of restaurant refreshment room, tearoom or general dealers busmess

: (|) In 250 mE cartons of plastlc containers
(ii) In 500 mf cartons or plastic containers

.(iii) In litre cartons or plastic contamers ...... ar

© (iv) Trrlitré sachets..;......... 0o

(v} In 2 litre cartons or plastic CONTAINETS. ... ... cvuiiriuiii i e
(b) Milk sold and delivered by a dairy to persons other than persons referred to in paragraph (c) hereof.

(i) In 500.mE cartons or plastic CONTAINEIS. . . /. i\ e ee e

(ii)-In litre glass bottles:

(aa)Cash........‘.- ...... e R W B 0 R D e i
{bh) Credity v mdevismmmeniad i R T A B S T SR SRR A L
(cc) Coupon....ovvnness e R A e R o R

(iii) In'cans in quantities of 5 £ or more at any one tlme

{c) Milk sold and delivered by a dairy to a licenced boardmg house keeper or licenced hotel keeper or to the
‘holder of a licence authorising him to fesell milk: .

(i) In 250 m& cartons or plastic containers. ... ...oovvvviiii i R AR

(i) In 500 m& cartons or plastic CONTAINETS . ... v vvvvruun e ie et
(iii) In litre cartons or plastic containers..... Crwminin sz s e A R R O S
(iv) In'litre sachets.. v oo tot s ........ AN - s e
(v) In 2-£ carton or p]asuc COTEAIMBYS o U Tt dds v s n S S

(vi) In cans in quantities of 10 £ or more at ahy one time

Maximum price
14,5 c/container
26,5 c/container
51,0 cfcontainer
50,0 c/E

102,0 cfcontainer

26,5 c/container

47,5 c/bottle
48,5 c/bottle
47,5 c/bottle
46,5 c/€

51,0 ¢/8
47,5 ¢/t

5. Any person to whom the provisions of clauses 2, 3 and 4 (a) apply, shall display the prices fixed in that clause on a poster promi-

nently installed in or on the premises at which such mllk is being sold.
‘6. This nouce shall come into operation on 5 June 1981 and repeals Government Notices R. 1181 of 9 June 1980 and R. 1456 of 11

i BYLAE ;
1.In h1erd|e kenmsgewmg tensy uit dte samehang anders blyk, het m woord of uitdrukking waaraan in die Suiwelbeheerskema,
afgekondig by Proklamasie R. 290 van 1978, soos gewysig, 'n betekenis geheg is n ooreenstemmende betekenis en beteken—
“melk™ nie ook nywerheidsmelk en gesterlllgeerde- of UHT-gepasteuriseerde melk nie.
2. Niemand mag ‘melk, hoévetmelk, laevetmelk ‘of afgeroomde melk in die ondergenoemde beheerde gebiede verkoop teen 'n hoér

July 1980.

prys nie as die prys ten ops:gte van die betrokke gebied en kategone soos hieronder vermeld.

e Hoévetmelk of Afgeroomde melk
: Laevetmelk of
Melk of varsmelk | melk met beesras- | = of afgeroomde
; A benaming laevetvarsmelk varsmelk
-Beheerde .. Kategorie - o = = - ’ P = -
er r er er er er er er
Per | 500 | 250 | Ber | so0 | 250 | Fgr | s00 [ 250 | Fg* | s00 | 250
mé m{ mé mé mé mé mé mé
- c [ c c c c c [ c c
(a) Pretoria...... (|) ]n glasbottels enplas-| |
tieksakkies:
. ‘(aa) Kontant. oor | . | . _
; toonbank...... 45,5123,0| 13,5 | 46,5 | 23,5 | 14,0 | 44,5.| 22,5 | 13,0 | 42,5 | 21,5 | 13,0
(bb) Afgelewer by
perseel van
‘koper vir kon- | - - . )
tant.......... | 46,0 23,5!13,5|47,0] 24,0 | 14,0 | 45,0 | 23,0 | 13,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0
- -(ii) In houers anders as [-- - 5
glasbottels en pla- '
stieksakkies........ 53,0 | 27,0 | 15,0 | 54,0 | 27,5 | 15,5 | 52,0 | 26,5 | 14,5 | 50,0 | 25,5 | 14,5
(b) Witwatersrand | (i) In glasbottels en pla-
stieksakkies:
{aa) Kontant oor !
toonbank.......... 45,51 23,0 | 13,5 | 46,5 | 23,5 | 14,0 | 44,5 | 22,5 | 13,0 | 42,5 | 21,5 [ 13,0
(bb) Afgelewer by
perseel van
koper vir kon-
711 SR 46,5 | 23,5 (13,5 | 47,5 ] 24,0 | 14,0 | 45,5 | 23,0 | 13,0 | 43,5 | 22,0 | 13,0
(ii) In houers anders as
glasbottels en pla- :
stieksakkies........ 53,0 27,0 15,0154,0127,5]155152,0126,5|14,5150,0/25,5114,5
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I
Hoévetmelk of Afgeroomde melk
Laevetmelk of {
Melk of varsmelk | melk met beesras- : of afgeroomde
’ benaming ]aefctvars melk varsmelk
Beheerde Kategorie 3 = = = : 5 P 1 P -
er er er er 'er er ; er er
Per | s00 | 250 | Fer | s00 | 250 | Fer | s00 | 250 | Fer | s00 | 250
mb [ mé | m€ | mi mf | mf ' m€ | mf
| c c e i c [ c c | e c e o
(c) Wes-Transvaal | (i) In glasbott ls en pla-
stieksakki 5o i e
(aa) KOI']t l'.lt oor " ) » . . o B T L A
...... 45,0 | 23,0 | 13,5 | 46,0 23,5 | 14,0 | 44,0 | 22,5°{.13,0 | 42,0 |-21,5:| 13,0
(bb) Afgeléwer by . il By '
van
oper| vir kon- ] . .
........... 46,0 | 23,5 | 13,5 | 47,0 | 24,0 | 14,0 | 45,0 | 23,0 | 13,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0
(ii) In houers|anders as TR $ i ™ o ;
en pla- : ! ) N .
stieksakki?s 53,0 [ 27,0 ] 15,0 | 54,0 | 27,5 | 15,5 | 52,0 | 26,5 | 14,5 | 50,0 :
(d) Bloemfontein.. | (i) In glasbotiels en pla- ; | W
stieksakkies........ 46,0 | 23,5 | 13,5 | 47,0 24,0 | 14,0 | 45,0 | 23,0 | 13,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0
(ii) In houers anders as o : ' : Y 1 b
glasbottels en pla- : i elon AR, L
stieksakkies........ 52,0 | 27,0 | 15,0 | 53,0 | 27,5 | 15,5 | 51,0 | 26,5 | 14,5 | 49,0 | 25,5 | 14,5
(e) Kaapse Skler- @) In glasbogtels en pla- =
eiland stieksakkies:
(aa) Kontant  oor , 5 P O
toonbank...... 44,0 | 22,5 | 13,5 | 45,0 | 23,0 | 14,0 | 43,0 | 22,0 | 13,0 | 41,0 } 21,0 ¢ 13,0
(bb) Afge}ewver by ; : i Yot
per van i ‘
koper vir kon- . B B ;
........... 45,0 | 23,0 | 13,5 | 46,0 | 23,5 | 14,0 |- 44,0 ) 22,5 [ 13,0 | 42,0 21,5 | 13,0
(ii) In houers anders as :
glasbottels en pla- :
stieksakkiies........ 52,0 | 27,0 | 15,0 53,0 |27,5| 15,5} 51,0 | 26,5 | 14,5 | 49,0 | 25,5 | 14,5

3. Niemand mag melk, hoévelt
prys ten opsigte van die betrokke

melk, laevetmelk of afgeroomde melk in die “Noord-Natalgebied” verkoop teen 'n hoer prys me as die
ategorle soos hieronder vermeld:

Hoévetmelk Laevetmelk Afgeroomde
Kategorie I‘:‘dﬂll;ofk of melk met 'n of laevetvars- " afgggkd&fde
a_ 5 beesrasbenaming © melk varsmelk
(i) In 500 m€ karton of plastiekbottels........ 27,0 ¢/houer 27,5 c/houer 26,5 c/houer | . 25,5 c/houer
(ii) In Literkarton of plastiekbottels........... 52,0 ¢/t 53,0¢/E 51,0¢c/E i 49,0 ¢/t
(iii) In literglasbottels of plasticksakkies........ 50,0 ¢/t 51,0¢/t 49,0 ¢/t 47,0¢c/f . -
(iv) In 2 literkarton of plastiekbottels........ .. 102,0 ¢/houer 104, 0 c/houer 100,0 c/houer 96,0 c/houer
(v) In 2 literglasbottels of terugsendbare houers [ 90,0 c/houer 92,0 c/houer 88,0 c/houer 7 | 84,0 c/houer -
(vi) In 4,5 £ glas- of terugsendbare houers...... 202,0 c/houer | 206,5 c/houer 197,5 c/houer, .188,5 c/houer -~
(vii) In 5 £ glas- of terugsendbaﬂf houers........ '225,0 c/houer 230,0 c/houer 220,0 c/houer - 210,0 ¢/houer . .

4. Die pryse hieronder aang gee is die maksimum pryse waarteen varsmelk bmne die “Natalgebied” deur emgeen aan 1emand anders

verkoop mag word:

{(a) Melk verkoop deur lise

houer van restourant, verversmgskamer, teekamer of algemene handclaarsbes:gheld

" Maksimum prys
14,5 ¢/houer

(i) In 250 m¢ karton- of plastiekhouers. ............. e i T R
(ii) In 500 m€ karton- of plastiekhOUErs. . ... ..vvviiiiiniiiiiiiiiii et aa ey 26,5 cfhouerl
(iii) In literkarton- of plastiekBOUers...........ovvvvrereriiiienenenns - 51.0 c/houer
(iv) In litersakkies. ... |............c.o0 A 3 S A S 9 LT A D 5 50,0 c/€
(v) In 2-literkarton- o p]asnekhouers.. el s e e L R R S R e 102,0 c/houer
(b) I1:¢I\~=.-Il: wat deur * n melkery verkoop en afgelewer word aan ander persone as dié¢ genoem in paragraaf @©
jervan; 3
(i) In 500 m& karton- |of plastieKROUES. ... .....ovveenureenreennainnnnos npema i aa T .. 26,5 c/houer
(ii) In literglasbottels _ : i -
ET0 4001711 SRS IR TSP PR, T 47,5 c/bottel
(bbY Krediet: ..o wwmssn swsnams diivigcanes s wxaem NN, SE— e s cevse.. 48,5c/bottel
(Y I OB v o i o G S S A R R R i R S R AT v 047,35 c}bott__el-
' 46,5¢/t

(iii) In kanne in hoeveclhede van 5£ en meer op ’n keer......... R R



STAATSKOERANT, 5 JUNIE 1981

No.7608 5

' (¢) Melk verkoop en gelewer aan 'n gelisensicerde losieshoushouer, of gelisensieerde hotelhouer of aan *n houer

van ’n lisensie wat hom magtig om melk te herverkoop:

(i) In 250 mE karton- of plastiekhouers.......... S it
(ii) In 500 m¢€ karton- of plastiekhouers............ SR
(iii) In literkarton- of plastiekhouers......................
(iv) In litersakkies. ........c.ovivennnny e e g A e
(v) In 2-f-karton- of plastiekhoUerS. .. . ..o vvveenre e :
(vi) In kanne in hoeleelhede van 10 £ of meer op "n keel‘. s

..........................................

5. Iemand op wie die bepalings van klousules 2, 3 en 4 (a) van :oepa_ssmg is, moet die pryse in daard ie klousuie vasgeste] op ’nplak-
kaat wat op "n opsigtelike plek in of op die perseel waar sodanige melk verkoop word aangebring is, vertoon.

6. Hierdie kennisgewing tree in werking op 5 Junie 1981 en herroep. Goemrmentskenmsgewmgs R 1181 van 9 Junie 1980 en R. 1456

van 11 Julie 1980 met ingang vanaf dieselfde datum.

DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND
. DEVELOPMENT

No. R. 1182

REGULATIONS GOVERNING THE COMMUNITY
COUNCIL. OF HENNENMAN, — AMENDMENT
OF GOVERNMENT NOTICE R.
JANUARY 1979

I, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of
Co-operation, on behalf of the Minister of Co-operation
‘and Development by virtue of the powers vested in
him by section 11 (4) of the Community Councils Act,
1977 (Act 125 of 19‘?7), hereby amend Government
Notice R. 110 of 1979 in accordance with the accom-
panying Schedule.

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of
Co-operation, '
(File A2/ 14/2 /H35)
SCHEDULE

1. Substitute the following regulanon for regula-
tion 13:

“13. A general election of members of the Com-
munity Council shall take place not later than six
months after the publication of these Regulations,

thereafter during January 1982 and therafter in every

third year during September”.

2. Insert the following expression in bubregulanon ( 1)
of regulation 19 after the expression pubhcatlon of
these Regulations™,: '

“thereafter not later than the first day of December
1981,

No. R. 1183 5 June 1981

REGULATIONS GOVERNING THE COMMUNITY
COUNCIL OF NIGEL. — AMENDMENT OF
GOVERNMENT NOTICE R. 171 OF 2°'F EBRUARY
1979

I, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of
Co-operation, on behalf of the Minister of Co-operation
rand Development by virtue of the powers vested in
him by section 11 (4) of the Community Councils Act,
1977 (Act 125 of 1977), hereby amend Government
Notice R. 171 of 1979 in accordance with the accom-
panying Schedule.

‘G. DE V. MORRISON, Deputy Mlmster of
Co-operation,
(File A2/’14/2/N20)
SCHEDULE

1. Substitute the following regulation for regula-
tion 13:

“13. A general election of members of the Com-
munity Council shall take place not later than six
months after the publication of these Regulations,
thereafter during January 1982 and therafter in every
third year during September”.

5 June 1981

110 OF. 26 || VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING R.

DEPAR-T'EMENT _VAN' SAMEWERKING EN
.ONTW'IKKELING

No. R. 1182 5 Junie 1981

' REGULASIES BETREFFENDE  DIE GEMEEN-

SKAPSRAAD: VAN - HENNENMAN.—WYSIGING
110

VAN 26 J ANUAR IE 1979

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister
van Samewerking, wysig hierby, namens die Minister van
Samewerking en Ontwikkeling kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 11 (4) van die Wet op
Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van 1977), Goewer-
mentskennisgewing R, 110 van 1979 ooreenkomstig

.bygaande Bylae,

G. DE V. MORRISON, Ad]unk-mlmster van
Samewerkmg

: (Léer AZ,{!MZ!H?:S)

BYLAE \
1. 'Vervang regulasie 13 deur die volgende regulasie:
“13. ’n Algemene verkiesing van lede van die
Gemeenskapsraad word gehou uiterlik ses maande
nadat hierdie Regulasies bekendgemaak is, daarna

gedurende Januarie 1982 en daarna driejaarliks gedu-
rende September”.

2. Vogg die volgende u1tdrukk1ng in.na die uitdruk-
king “die bekendmaking van hierdie Regulasies” in
subregulasm (1) van regulasie 19:.

daarna uiters op die eerste dag van Desember
19817, .

Neo. R. 1183 5 Junie 1981
REGULASIES BETREFFENDE DIE GEMEEN-

" SKAPSRAAD VAN NIGEL—WYSIGING VAN
- GOEWERMENTSKENNISGEWING R. 171 VAN 2

FEBRUARIE 1979

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister
van Samewerking, wysig hierby, namens die Minister van
Samewerking en Ontwikkeling kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 11 (4) van die Wet op
Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van 1977), Goewer-
mentskennisgewing R. 171 wan 1979 ooreenkomstig
bygaande Bylae,

G. DE V. MORRISON Adjunk—mmuster van
Samewerking.
(Léer AZ; 14/2 /N20)

- BYLAE R
1. Vervang regulasie. 13 deur die volgende regulasie:
“13. ’n Algemene verkiesing van. lede van die
Gemeenskapsraad word gehou uiterlik ses maande
nadat hierdie Regulasies bekendgemaak is, daarna

gedurende Januarie 1982 en daarna driejaarliks gedu-
rende September”. :
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2. Insert the following expressfion in subregulation (1)
of regulation 19 after the expression “publication of
these Regulations”,:

“thereafter not later than the|first day of December
1981”. |‘ ;

———
No. R. 1184 |

REGULATIONS GOVERNIN

5 June 1981
THE COMMUNITY

COUNCIL OF CATHCART.—AMENDMENT OF

GOVERNMENT NOTICE R. L’M OF 1979

I, George de Villiers Morrison Deputy Minister of
Co-operation, on behalf of the Minister of Co-operation
and Development by virtue of the powers vested in
him, by section 11 (4) of the>Community. Councils Act,
- 1977 (Act 125 of 1977), heréby amend Government

Notice R. 74 of 1979 1117 accordance with the
accompanying Schedule. '

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of
Co-operation,

" (File A2/14/2/C15)
SCHEDULE

1. Substitute the followmg regulation for regula-

tion 13:

“13. A general election oﬂ members of the Com-
munity Councii shall take glace not later than six
months after the publication of these Regulations,
thereafter during January 1982 and thereafter in every
third year during Septernber

2. Insert the following exprissum in subregulation (1)
of regulation 19 after the e pression “publication of
these Regulations™,: -

“thereafter not later than £F1e first day of December
1981". : |

DEPARTMENT bF FINANCE
No. R. 1199 5 June 1981
CUSTOMS AND E);CISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCH{EDULE 3 (No. 3/667)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said |Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance.

2. Vosg die volgende uitdrukking in na die uitdruk-
king “die. bekendmaking van hierdie Regulasies” in
subregulasie (1) van regulasie 19:

*‘, daarna uiters op die eerste dag van Desember
1981”

5 Junie 1981

No. R. 1184 _
REGULASIES BETREFFENDE DIE GEMEEN-
SKAPSRAAD VAN CATHCART. — WYSIGING

VAN. GOEWERMENTSKENNISGEWING R. 74
VAN 1979

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister
van Samewerking, wysig hierby, namens die Minister van

-Samewerking en Ontwikkeling kragtens die bevoegd-

heid hom verleen by artikel 11 (4) van die Wet op
Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van 1977), Goewer-

‘mentskennisgewing R. 74 van 1979 ooreenkommg

bygaande Bylae.

G. DE V. MORRISON, Adjunk-mmlster van
Samewerking.

(Léer A2/14/2/C15)

- BYLAE
1. Vervang regulasie 13 deur die volgende regulasie:

“13. ’n Algemene verkiesing van lede van die
Gemeenskapsraad word gehou uiterlik ses maande
nadat hierdie Regulasies belkendgemaak is, daarna
gedurende Januarie 1982 en daarna driejaarliks gedu-
rende September.”.

2. Voeg die volgende uitdrukking in na die uitdruk-
king “die bekendmaking van hierdie Regulasies” in
subregulasw (1) van regulasie 19:

daarna uiters op die eerste dag van Desember,
19817,

. DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 1199 _ 5 Junie 1981
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/667)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
r—
I ) 11 _ 111
Item || Tariff Heading and Description Extent of Rebate

312.01 y

substitution for tariff heading No. 64.05 of the following:
“64.05 (1) Vamps of embossed fabrics

(2) Heel top-pieces (detachable), of artificial plastic material,
J for the manufacture of plastic heels

Full duty
Full duty”

Note.—The provision for a rebate of duty on clog soles of cork or- polyurethane for the manufacture

of footwear, is w:%drawn

BYLAE
] ;
I I 111
Item . Tariefpos en Beskrywiﬁg Mate van Korting
312.01 Deur tariefpos No. 64.05 deur die volgende te vervang: .
.05 (1) Voorbladstukke van gebosseleerde stowwe - Voile reg
(2) Hakpunte (verwyderbaar), van kunsplastiekstof, vir die | Volle reg”
vervaardiging van plastiekhakke

vaardiging van skoeisel, word ingetrek.

Opmerkfng‘—][[)ie voorsiening vir ’n korting op reg op klompsole van kurk of poliuretaan vir die ver-
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No.R.1200 - - . . .. . 5Junel981 | No.R, 1200 = 5 Junie 1981
CUSTOMS AND EXCISE ‘ACT, 1964  DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/668)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance, -

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/668)

" Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies.

* ' SCHEDULE

1 I I
~ Ttem . : " Tariff Hgaqliﬁg and Description 1 Extent of Rebate
316,19 | By the insértion before tariff heading No. 73.35 of the following: Fo
FAER %73.32" Machine screws, for the manufacture of electrical terminals Full duty”

'Note.—Provision is made for a rebate
facture of electrical terminals. s

of the full duty on machine screws, of iron or steel, for the manu-

BYLAE
I 1I 11
Ttem _ Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
316.19 | Deur voor-tariefpos No. 73.35 die volgende in te voeg: :
W . - ) I\iiasjiensquewg, wvir-die vervaardiging van elektriese aan- | Volle reg”
sluiters B :

N Opfnwk:‘ng.__—\foorﬂening r
staal, vir die vervaardiging van elektriese aansluiters.

word gemaak vir *n volle korting op reg op masjienskroewe, van yster of

No. R. 1201 TP s e 5 Tune 1981
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 .
~ AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/279)

‘Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 4 ‘to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto. * - )

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance;

No. R. 1201 5 Junie 1981
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/279) -~
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Weét hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
x Nt I
 Ttem _ Tariff Heading and Description Extent of Rebate
By the substituion for item 470 .03 of the following:

470.03

470,03 Goods cleared in terms of a permit issued by the Director-
General: Industries, Commerce and Tourism on recom-
mendation of the Board of Trade and Industries, for use
in the manufacture, processing, finishing, equipping or
packing of goods exclusively for export

Full duty”

Note.—Item 470.03 is exterided to cover also the finishing, equipping or packing of goods for export.

BYLAE

I II. I
Ttem " Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
470.03 | Deur item 470.03 deur die volgende te vervang:

.,470.03  Goedere geklaar ingevolge

'n -permit . uitgereik deur die
: Direkteur-generaal: Nywerheidswese, Handel en Toerisine
op aanbeveling van die Raad van Handel en Nywerheid,
vir gebruik by die vervaardiging, verwerking, afwerking,
uitrusting of verpakking van goedere uitsluitlik vir vitvoer

Volle reg”

Opmerking.—Item 470.03 word
uitsluitlik vir uitvoer; te dek. . -

uitgebrei om ook die afwerking, uitrusting of verpakking van goedere



-~ - No.R. 1216 = - o - 5 June 1981 | No. R. 1216 5]un1e1981
—_— QMQM_AND EXCISE ACT, 1964 . DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 - N A
'~ © DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICA- | BEPALINGS VAN TARIEHNDEHNG—EN—VER—ﬁ——-—;T;-—__-
TION AND FURNISHING THEREOF ON BILLS | STREKKING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE = - -
OF ENTRY (LIST TAR /29) (LYS TAR/29)
The following amendments to determinations are Die volgende wysigings van ‘bepalings word kragtens

1.

published in terms of section 47 (9) of the Customs | artikel 47 (9) van die Doeane- en Aksynswat 1964
(Wet 91 van 1964), gepubliseer. '

D. ODENDAL, Commlssmner for Customs and Excise ; D. ODENDAL, Kommissaris ;V;fiﬁ Doeane'en Aksyns.

Note—~List TAR/28 was published in Govcmment-' Opmerking—Lys TAR /28 is in Goewermentskennis-
gewing R. 1165 van 29 Mei 1981 gepubliseer.

AMENDMENTS TO PUBLISHED DETERMINATIONS JWYSIGTNGS VAN GEPUBLIS]:.ERDE BEPALINGS

and Excise Act, 1964 (Act 91 of 1964)

N0t1ce R. 1165 of 29 May 1981.

T‘mﬁ Determi-
' 7 heading]. - nation No
Descrfptfan of goods R I subheading - Bepaling
; R AR Tariefpos| K,a tng
0. .
; / -sabpo.r . :
Amendments to determinations resultmg from’ amendments to Part 1 of Schedule
No. 1 to the Customs and Excise Act (Act 91 of 1964)
The folléwing are substituted: for 'the -existing determinations - w:xh eﬁect from
5 June 1981: i
Heel grlps—-removable fittings for footwear 64.05.75 2
1

Protectors for boots and shoes—parts of footwear 73.40.16

I

L Beskrymng van goedere

Wystgmgs van bepalings as gevolg van wysigings van Dee] 1 van By]a.e No. 1
by die Doeane- en Aksynswet (Wet 91 van 1964)
Die volgende vervang die bestaande bepa]mgs met mgang van 5 J:mie 1981

Hakgrepe—verwydel bare toebehore vir skoeisel
Beskermers vir stewels en skoene—onderdele van skoene

1861 ANNI § ‘HLIAZVO INTFWNITA0D |

 809LON
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No.R.1197 = 5 June 1981
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/756)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance.

No. R. 1197 _ 5 Junie 1981
DOEANE- EN AKSYNSWET 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No, 1/1/756)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
‘g I m. I
i . —_— Rate of Duty
 Tariff H_eading St%‘:}ical
General [ M.F.N.
i 60.01" By the substitution for subheadings Nos. 60.01.41, 60. 01 43
60.01.45, 60.01 .47, 60.01 .49, 60.01.53, 60.01. 566001 59
60.01.63, 60.01. 66 and 60.01.69 of the follomng :
“60.01.41 Warp and raschel knitted fabrics of cellulosic
fibres, containing 30 per cent or more stretch
or bulked yarn of synthetic fibres (excluding
open-work fabrics similar tolace or net fabrics): .
.10  With a mass per m? not exceedmg 50g m? 35% or
- 70¢c per
. - mﬂ
.20 With a mass perm? exceeding SOgbut not m? 35% or
exoeedmg 100 g SOgc per
1 m
.30 W:ih a mass per m* exoeedmg 100 g but m?® 35% or
" not exceeding 150 g 90‘(: per s
e m .
.40 With a mass per m? exceeding 150 g but m? 35% or
not exceeding 200 g IOPc per
m
.50 With a mass per m‘ exceeding 200 g but m? 35% or
not exceeding 25 1 1?9 per
m
.60 With a mass per m?’_exceseding 250 g m? 35% or
: 120¢ per
) ; ) mﬁ
60.01.43 Other warp and raschel knitted fabrics of cellu- )
; losic fibres, containing 30 per cent or more syn-
thetic fibres (excluding open-work fabrics simi-
lar to lace or net fabrics):
.10 Wuh a mass per m? not exoeedmg 40g ‘m? 35% or
 40c per
‘m?.
.20 With a mass per m® exwedmg40gbut not |  ‘m? - | 35% or
exceedmg 60 g 4_53:: per
m
© .30 With a mass per m? exceedmg 60 g but .m? 35% or
not exceeding 80 g : ' -5024: per
m
.40 With a mass per m? wmeedmg 80 g but | m?® 359% or
g not exceeding 100 g : 55;: per
. . - m?
.50 With a mass per m? exceeding 100 g but m? 35% or
not exceedmg 150 g e 6030 per
mE
.60 With a mass per m? excee-dmg 150 g but : m? 35% or
not exceedlng 200 g 70f per
m
.70 Wlth a mass per m' exceeding 200 [ m? 35% or
75¢ per
) ; : m2
© 60.01.45 Weft-knitted fabncs of cellulosic fibres, con-
:; taining 30 per cent or more synthetic ﬁhres
(excluding open-work fabrics similar to lace or .
net fabrics): :
10 W1th a mass per m‘ not exceeding 50 g m? 35% ‘or |
T0c per
. ot o
.20 With a 'mass per m? exceeding 50 g but m? 35% or
not exceeding 100 g 80:: per
: ; - m?
.30 With a-mass per m? exceeding 100 g but m? 35% . or
not exceedmg 150g - o 90c per
.40 Wuh a mass per m? exeeedmg 150 g bt m? 35% or
not exwedmg 200g . 10?0 per
. m -

-628—B
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f I II it v
¢ Rate of Duty
Tariff Heading Sta{t}l:}:cal
General M.E.N.
.50  With a mass per m? exoeedmg 200 g but ‘m? 35% -or
not exceedmg 250 g 110c per
- it
‘[60 With a mass per m? exoeedmg 250 g -m? 35% or
[ fmledy 1290 per
s m
60.01.47 (Dther knitted or crocheted fabrics of oellulosic m? 35% or
bres, with a mass per m? not exceeding 40 g 16c per
xcludmg open-work fabrics similar: tﬁ: laoe or m?
et fabrics) ! :
60.01.49 Other knitted or crocheted fabrics of ce]lu]osxc ~m? 35% or
. bres (excluding open-work fabrics slrmlar to T 58¢c per
lace o1 net fabrics) f m?
60.01.53 arp and raschel knitted fabrics of polyam:de
r polyester fibres, containing 30 peér cent or |-
ore stretch or bulked varn of synthetic fibres
excluding open-work fabrics sumlar to lace or
] et fabrics): .
.10 With a mass per m2 not exceéding 50 & ‘m? 35% or
, 70c per
o 0 : m?
.20 With a mass per m* exceeding 50 g but m? 35% or
not exceeding 100 g 80;; per
) : ) i -mE
i.30 With a mass' pér m? exceedmg 100 2 but ‘m? | 35% or
not exceeding 150 g . ok 90;: per
. m
. /40 With a mass per m?* exoeeding 150 g but m? 35% or
not exoeedmg 200 g 100c per
Wl « mﬁ
.50 With a mass per m? exceeding 200 g but' - m? 35% or
not exceedmg 250 g 110c per
g ¢ mé2
.60 With a mass per m? exoeedmg 250 g m? 35% or
120¢ per
. LT e ]‘“2
60.01.56 | Other warp and raschel knitted fabrics of poly-
amide or polyester fibres (excluding open-work
fabrics similar to lace or net fabrics):
.10 With a mass per m® not-exceeding40g... m? 35% or
) 40c per
.20 With a mass per n?® exceeding 40 g but:{ - "m? 35% or
not exceeding 60 g 45¢ per
' : R g 9 |l m?
.30 With a mass per m? exceeding 60 g but m? 35% or
not exceeding 80 g ) .503‘: per
.40 With a mass per m® exceeding 80 g but e mE 359% or
not exceedmg 100 g . ) ; 55¢ per
m!l
! .50 With a mass per m? exoeedmg 100 g but m? 35% or
| not exceeding 150 g . ) 60;: per
A m
.60 With a mass per m? exceedlng 150 g but: 1 m? 35% or
exceeding 200 g 70;: per
: A LA m
.70  With a mass per m? exceeding 200 'g Soren| tes mE 35% or
‘ 75¢c per
= : : v o AEhg med e m?
60.01.59 Weft-knitted fabrics of polyamide or polyester :| - -.
fibres (excluding open-work fabrics similar to )
lace or net fabrics): P 4 .
.10  With a mass per m?® not exceedmg 50 g sorm? 35%, or
70c per
. i - b m?
.20 With a mass per m? exceeding 50 g but m? 35%, or
not exceeding 100 g 80;: per
m
.30 With a mass per m? exoeedmg 100'g but | m® |35 or
not exceeding 150 g 1 L 90c per
.40 With a mass per m® exceeding 150 g but :|: - .m? 35/
not exceeding 200 g lOPc per
m
.50 With a mass per m? exceeding 200 g but m? 35% or
not exceeding 250 g 11 91: per
m
.60 With a mass per m? exceeding 250 g m? 3594 or
120c per
m
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I C s I I v

N N Statistical Rate of Duty
Tariﬂ‘ Heading L Unit

General M.F.N. '

60. Ol 63 Warp and raschel knltted fabrics of other syn-
thetic fibres, containing 30 per cent or more

 stretch or bulked yarn of synthetic fibres (ex-

cluding open-work fabrics similar to lace or net

fabrics): '
10 With a mass per m2 notexoeedmg 50g m? 35% or
L 70c per
m‘#
.20 With' a mass. per_m‘ _exoeeding 50 g but | -~ m?* 35%: or
not exceeding 100 g - ; : 80;: per
R 18 el i m
.30 With a mass per m* exceeding 100 g but m? 35% - or
- not exceeding 150 g } 90;: per’
.40 With a mass per m? exceeding 150 g but m? 35%, or
not cxoeedlng 200 g oL 10?c per
E m
.50 With a mass per m? exoecchng 200 g but Yo md 35% or
not exceeding 250 g . : _ 110c per
.60 Witha mass per m? exoeeding 250 g  m? 35 / or
, I ‘ ]290 per
m

-60.01.66 Other warp and raschel knitted fabrics of other
; synthetic fibres (excluding open-work fabrics
similar to lace or net fabrics):

.10 Wlth a mass per m? not exceeding 40 g m? 35%, or
i i ; 40c per -
m2
- .20 Wlth a mass per m? exoeedmg 40 g but © m?® 35% or
not exceeding 60 g i : 45;: per
m
.30 With a mass per m? exceeding 60 g but m? 35% or
not exceeding 80 g - | 50;.: per
. : . m
40 With a ma'ss_per m? exceeding 80 g but m?® 35% or|
not exceeding 100 g - Sszc per
.50 With a mass per m* exceeding 100 g but m? 35%, or ¢
not exceeding 150 g . 60:: per
. m*
.60 With a mass per m? exceeding 150 g but m? | 35% or
© ' not exceedmg 200g 70;: per
m
.70 With a mass per m? exceeding 200 g m? 35%, or
Lo ' ; ?52c per
-

60.01;69 ‘Weft-knitted fabrics of other synthetic fibres
(excluding open-work fabrics similar to lace or

net fabrics):
10 Wl(h ar mass per m?® not exceeding 50 g m? 35%, or
"70c per
. mﬁ
.20 With a mass per m* exceeding 50 g but. m? 35%, or
" not exceeding 100 g . 2 '80§: per
' ; m
.30 - With a mass per m? exceeding 100 g but | m? 35% or- '
not exceedmg 150 g : 9{];; per
i m
.40 With a mass per m? cxoeedmg 150 gbut | + m* 35%,. or
not exeeedlng 200g - . 'lOPc per
: . m
50 Witha mass per m* exceodmg 200 ghbut {+ m? 359 or
not exoeedmg 250 g 1 1?0 per
m
60 With a mass per m? exceeding 250 g ' - m?* 35%, or
o T : B | ) 120c per
} o : . m#’

}\&’zaes .—1. The rates of duty on certain knitted or cro\,heted fabric, not elastic nor rubberised, are
amen

™ 2. Goods which comply with the provisions of item 460.22 may be allowed under rebate of duty under
that llem
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Mt 'n maséa -per;m*_*'al? fcer as;zso G

A - St
b i Mx. - IV, :
- T ] Statistiese | - Sl van eg
'- S . o Eenbeid | Algemeen | M.BN.-
6@"'1_ DeursubposteN 5. 60.01.41, 60.01.43,60.01 .45, 60,01 .47, i LR
£ 2z '60.01; 496001 3, 60.0T. 56 60 0]‘596001 63 60‘ 1.66
o BOE cnm 0169 deur die- volgendete ‘yervang: :
P “60 01.41 Skering--en, raschelbreistowwe van selluloswse
. : . i ,.vesels, wat minstens. 30, persent rek- of, uitbult- W
s garjng van sintetiese vesels bevat (mtgesbnderd L e
% wer;(si Wwe sooftgelyk aan kant of net- sl :
wwe)s . ai el ) LA T rgin ¥ 3
- Met .’ g. massa per. m? :va,n hoogstens 50 g m? o
el gjfet ‘n massa per mI van meer:as 59. LM
il ot
Met *nr haska; per n'l== van meer "m?
..maar-hoogstens 200.¢g. ; i
Met A massa ‘er’ m’*‘van meer és ZQQg _-rﬁ*\ y
miaar hwgsténs 250 g G R i
i ' Met n massaper m’ van et 250 g m?
der skermg- en raschelbre:stowwe van:sellu- - i 5
- losiese vesels; wat minstens 30 persent smten;se ) .
s vesels bevat . (uitgesonderd . oopwerksiowwe o 1.
F T8 ortgelvk ‘aan Kant of netstowwe) i =~ o3 i
IR (1 Meb nmaésa per m2 van hoogstens 40g cfo m? 35% ‘of | .
O L : ey o - 40c per .
: 55 ey
, m?, -['35% ‘of |
- - 45¢ per”
Voo | mt s
i m?  {35%. of.
; o G ma.ar hoogstens SDg . ] : 50;‘: per |
£k 3 4140 oMet momassa per m? van meer as 80 g ‘m?. 35% of |,
; el somaar hpogstens 100.g . 55;: per
‘ m
N 50 Mt " hassa pér’ m? van. .meer as. IOOg m? | 35% of.
] maar hoogstem lSOg e _ 6030 per | © . .
ra 60 Met namassa Per m* van ‘meer as 150 B S m? 35%' of |
“a e maar hoogstens 200 g o . wEE % Oc_per |- :
70 Met - massa per m’ van meer as200'g ‘m? 35% *of”
I T : 75¢ “‘per:
. iy m?
E nslagbreusmwwé’ “yan" sellurosnese vesels, wat : _
. /minstens-30 persent, sintetiese vesels-bevat (uit-"
*'|gesonderd oopwerksmwwe soortge]yk aan kant
e lof netstowwa) ’
10 Met * nmassa,per mg van hoogstens S0g
' '_-_i.-Mct n maqsa ger m2 van meer as 50 g k
maar. hoogsten§ fOOg e b g i el g
-t Met A massa pér in? van meer as 100 g
maar hoogstens 150 g :
) Met n massa’ per m’ van meen as 150 e
Mg arh ogstens. __OOg e \
: ' -.Met n NESSA’ per‘m* van meer as 200 g - s
~-maat hopgstens 250 g e A s i3
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A m T m e
e S e o ' Skaal van Reg
-, i ST | Algemeen | M.B.N.
60.01.47 - Ander b_rei-, of hekelstowwe van sellulosiese . m? _35%.-- of
o _ vesels, met 'n'massa.per m? van hoogstens 40 g léc per |-
(uitgesonderd oopwerkstowwe soortgelyk aan - m¥
; kant of netstowwe) -
. -60.01.49 Ander brei- of hekelstowwe van sellulosiese m* 35% of
“  vesels (uitgesonderd -oopwerkstowwe soortge- 0} 58¢ per |-
B - lyk aan kant of netstowwe) g | m?
60.01.53 ' Skering- en raschelbreistowwe van po]lammd- )
: of pollestervesels, wat minstens 30 persent rek- |
p of uitbultgaring van sintetiese vesels bevat (uit- -
gesonderd oopwerkstowwe soortgelyk aan kant )
of netstowwe) :
.10 Met n massa per m? van hoogstens 50 g m? 35% of
B} 70c per
; m?
.20 Met.’n massa per m? van meer as 50 g m? 35% of
" maar hoogstens 100 g - B 803 per-
ar ey m
.30 -Met n massa per m? van meer as 100 g m?. | 35% of
maar hoogstens 150 g : 90;: per
; m
.40 Met n massa’ per m? van-meer as 150 g m? 35% of
maar hoogstens 200-g lOOc per
.50 Met 'n massa per m® van meér as 200 g m? BSX,
: maar hoogstens 250g A 11 ?c per
i mE e
.60 'Met nmassaperm’van meerasZSOg ‘m? - | 35% of |
m!
60 o01. 56 Ander skermg- en raschelbrelstowwe van poha-
mied- of poliéstervesels (uitgesonderd oopwerk- .
stowwe soortgelyk aan kant of netstowwe):- L y
.10 Met n massa per m? van hoogstens 40 g m? 35% of
o 40c per
= : m?2.
.20 Met n massa per m? van.meer as 40 g m?.  |'35% of
maar hoogstens 60g . o 45-:: per |-
.30 ‘Met "n miassa per m® van’ meer as 60 g ‘m? 35"/’_ of | -
-maar hoogstens 80g - I S 50c per
o m
.40 Met 'n massa per m? van meer as 80 g. m?- 35% -of
. maar hoogstens 100 g 55;: per
: i m?
.50 Met 'n massa per m* van meer as 100 £ m? 35% of
maar. hoogstens }50 B _ : ¢ 60c per
- m
.60 Met *n-massa per m® van meer as 150 z m? 35% of
maar hoogstens 200 g ) 2 Oc per
.70 Met 'n massa per m* van meeras 200g | m?® 35°/ of
o v o st 358 per
-60.01,59 Inslagbretstdwe -van poliamied- of poli&ster- :
- vesels “(uitgesonderd oopwerkstowwe soortge— f
Iyk aan kant of netstowwe):. . ) ' :
.10 Met 'n massa per m*® van hoogstens 50g m? 35% of
: TO;: per
.20 Met n massa per m? van meer: as 50 g ‘m? . 35%  of
maar hoogstens 100 g i . 2 80;: per
& H v m
.30 Met n massa per m? van meer as 100 g m? 35% of |-
’ maar hoogstens 150 g ’ 90c per
) : = m* -
" .40 Met 'n massa per m® van meer as 150 g | m? 35% of
~ maar hoogstens 200g . . lO?c per
.50 Met *n massa per m® van meer as 200 g Somd 35% of
" maar hoogstens 250 g : o llOc per|
.60 Met n massa per m*’ van meer ‘as 250 2 m_’i_‘_' 357 of
g 120c per
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i : b Skaal van Reg G s
. Tariefpos - - A L
: N s e Algemeen | MLB.N,
"60.01.63 Skering- en raschelbreistowwe van ander sin- o
& tetise vesels, wat minstens 30 persent rek- of
uitbultgaring van sintetiese vesels bevat (uitge-
sonderd oopwerkstowwe soortgelyk aan kant of
netstowwe): )
Met *n massa per m* van hoogstens 50 g m? 35% of
: ) 70c per
mz
Met 'n massa per m? van meer as 50 g m? 35% of
maar hoogstens 100 g 8(};: per
m
Met 'n massa per m* van meer as 100 g m* 35% of
maar hoogstens 150 g 90;: per
o ¥ m
Met 'n massa per m® van meer as 150 g m? 35% of
N .maar hoogstens 200 g : IU?C per
9 m
Met *n massa per m*® van meer as 200 g m?® 35% of |.
maar hoogstens 250 g 110c per|
mB
Met 'n massa per m® van meer as 250 g m? 35% of
; 120c per
60.01.66 Ander skering- en raschelbreistowwe van ander
sintetiese vesels (uitgesonderd oopwerkstowwe
sgortgelyk aan kant of netstowwe):
.10 Met 'n massa per m? van hoogstens 40 g m? 35% of
S . 40c per
i 2
Met 'n massa per m* van meer as 40 g m? 35% of
maar hoogstens 60 g . _ 452-: per
m
Met ’n massa per m® van meer as 60 g m? 35% of
maar hoogstens 80 g ' 502c per
' Met ’n massa per m?® van meer as 80 g m? 35% of
maar hoogstens 100 g . 5520 per
Met ’ni massa per m*® van meer as 100 g m? 359% .of
maar hoogstens 150 g . 6{};: per
m
Met 'n massa per m?® van meer as 150 g m? 35% of
maar hoogstens 200 g 70;: per |
: m
. Met 'n massa per m* van meer as 200 g m? 35% of
! 75¢ per
m?
-60.01.69 . Inslagbreistowwe van ander sintetiese vesels
uitgesonderd oopwerkstowwe soortgelyk aan
nt of netstowwe):
.10 Met *n massa per m® van hoogstens 50 g ‘m? 35% of
: 70c per
. his
.20 Met 'n massa per m® van meer as 50 g m? 359% of
. maar hoogstens 100 g : 305 per
' m
.30 Met ’n massa per m* van meer as 100 g m? 35% of
maar hoogstens 150 g : 902(: per
: m
.40 Met 'n massa per m?® van meer as 150 g m? 35% of
maar hoogstens 200 g - : 1020c per
. _ i
.50 Met 'n massa per m® van meer as 200 g m?* 35% of
maar hoogstens 250 g _ . ll?c per
. R
.60 Met ’n massa per m® van meer as 250 g m? 35% of
120c per
mg'!

Opmerkings.—1| Die skale van reg op sekere brei- of hekelstof, nie rek of gerubber nie, word gewysig.
2. Goedere wat [aan die vereistes van item 460.22 voldoen kan by dié item met korting op reg geklaar

word.
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No R. 1198

~ 57June 1981 | No. R. 1198
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 .
AME.NDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/ 1/757)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended _to the extent set out in the Schgdule hereto. _

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance,

*5 Junie 1981

DOEANE- EN AKSYNSWET 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/757)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewy31g in die mate in die Bylae hiervan aangetoon

D. W. STEYN, Adjunk-rrumstcr van Finansies.

: : i "SCHEDULE
I I ur IV
. — Rate of Du
" Tariff Heading St%‘:ﬂcal /]
. . General | M.F.N.
. 64.05 Fy the subsu(utlon for tariff headmg No. 64.05 of :he fol-
owing: |
“64.05 Parts of footwear (including uppers, insoles and
screw-on heels) of any material except metal‘
64.05.10 Uppers: -
.10 Half pairs, mounted on dummy lasts of kg~ free
wood or unmounted, suitable for use as
manufacturing modcls ’
.90 Other pr. 30% or
. A . T5¢ per
’ & pr.
64.05.30 Soles, tips and heels (excludmg c]og soles and . J
heel and sole units): : S
10 Whoily or principally of wood kg - free
.20 Wholly or principally of cork kg - free
.30 Wholly or principally of rubber kg . 30%
.40 Wholly or principally of artificial plastic kg 30%
) material '
- .90 Other kg. 30%
64.05.35 Clog soles and heel and sole units: L
.10 Wholly or principally of wood kg free
.20 Wholly or principally of cork kg free
.30 Wholly or principally of polyurethane - kg = 309%
.40 Wholly or principally of rubber kg 309%
.90 Other kg 309%
64.05.70 Stn‘;;eners (toe or heel), arch supports and heel kg free
socks
64.05.75 Removable fittings (for example hose protec- kg 20%
tors, heel cushions and Ioose insoles) | PR A
64.05.90 Other kg~ 30%”
73.40 By the substitution for subheadings Nos 73.40.14, 73.40. 15 :
and 73.40.16 of the following: ‘
“73_ 40.16 Parts of footwear kg 209

Notes.—1. Tariff heading No. 64.05 is restated.

2. The effect of the amendment to tariff heading No. 73.40 is that ail parts. of footwear, of iron or steel

will be subject to a rate of duty of 205,

:

BYLAE
I I m v
. | Skaal var Reg
Tariefpos S&g?gﬁe
. . 7 | Algemeen | M.B.N.
64 05 Deur tariefpos No. 64.05 deur die volgende te vervang:
»04.05 Onderdele van skoeisel (met inbegrip van bodele,
) binn&mle en skroefhakke) van enige stof behalwe -
64.05. 10 Bodeie :

.10 Halfpare, op vals lese van hout gemon- | kg B A

teer of ongemonteer, f&skﬁc vir gebruik = e L

as vervaard:glngsmode ' -
.90 Ander pr. 30% of.

T5¢c per
pr. :
64.05.30 Sole, punte en hakke (uitgesonderd klompsole

en hak-en-sooleenhede): i
.10 Slegs of hoofsaaklik van hout kg vry
.20 Slegs of hoofsaaklik van kurk kg vry
.30 Slegs of hoofsaaklik van rubber kg 309
.40 Slegs of hoofsaaklik van kunsplastiekstof kg 309%
.90 Ander kg 30%
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. . Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos Eenheid -
‘ Algemeen | M.B.N.
64.05.35 Klompsole en hak-en-sooleenhede:
© .10 Slegs of hoofsaaklik van hout kg vry
.20  Slegs of hoofsaaklik van kurk kg vry
.30 Slegs of hoofsaaklik van poliuretaan kg 307,
.40 Slegs of hoofsaaklik van rubber ' kg 30%
.90 Ander ke 309
64.05.70 Vqrsiywers (punt of hak), steunboé en hakbin- kg vry
ole
64.05.75 Verwyderbare toebehore (byvoorbeeld, kous- kg 20%
beskermers, hakkussmkm en los binnesole) g
64.05.90 Ander ke 30947
73.40 Deur subposte Nos. 73.40.14, 73.40. 15 en 73.40.16 deur die )
volgende te vervang:
»»13.40.16 é}derdele van skoeisel kg 209,

Opmerkings.—1. Te}!riefpos No. 64.05 word herskryf.

2, Die uitwerking van die wysiging van tariefpos No.
of staal, aan 'n skaal w{

73.40 is dat alle onderdele van skoeisel, van yster

n reg van 20% onderhewig sal wees,

|
DEPARTMENT OF INDUSTRIES, COMMERCE

AND TOURISM
No. R. 1185 ' 5 June 1981
AMENDMENT OF THE SUGAR INDUSTRY
AGREEMENT, 1979

I, Dawid Jacobus de Villiers, Minister of Industries,
Commerce and Tourism, hereby publish in terms of
section 4 (1) (c) of the Sugar Act, 1978 (Act 9 of 1978),
the amendments set out in the|Schedule hereto, which
have been effected by me under and in accordance
with the provisions of section 4 (1) (b) of the said Act
to the provisions of the Sugar Industry Agreement,
1979.

D. J. DE VILLIERS, Minister of Industries, Commerce
and Tourism.

di

D.

SCHEDULE

1. In this Schedule the expression “the Agreement”
means the Sugar Industry Agreement, 1979, published
under Government Notice R. 858 of 27 April 1979, as
amended by Government Notices R. 1941 of 31 August
1979, R. 2435 of 2 November 1979, R. 310 of 22
February 1980, R. 864 of 25 |April 1980, R. 905 of 2
May 1980, R, 1623 of 8 Aug st 1980, R. 1933 of 19
September 1980, R. 2041 of 3 October 1980, R. 2514
of 5 December 1980 and R. 255 of 13 February 1981.

2. Clause 15 of the Agreem

3

ent is hereby amended—

(a) by the substitution for paragraph (a) of sub-
clause (4) of the following  paragraph:

“(a) Contingency quotas, provisional quotas and
seed-cane quotas are subject to performance by
growers before they can be translated into basic
quotas. With effect from the year commencing 1 May
1981 any grower who is recorded in the Growers’
Register with a contingengy quota only, or with a
provisional quota only, or with a seed-cane quota
only, or with any combingtion of a contingency, a

provisional and a seed-cane quota but no basic
quota, shall be granted a basic quota by the Central
Board equal to one-third of his first year’s delivery,

l

No. 1185

Ooreenkoms’
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 858 van
27 April 1979, soos gewysig by Goewermentskennis-
gewings R. 1941 van 31 Augustus 1979, R. 2435 van 2
November 1979, R. 310 van 22 Februarie 1980, R. 864
van 25 April 1980, R. 905 van 2 Mei 1980, R. 1623 van

R.
1980 en R. 255 van 13 Februarie 1981.

DEPARTEMENT YAN NYWERHEIDSWESE,

HANDEL EN TOERISME
5 Junie 1981

WYSIGING VAN DIE SUIKERNYWERHEID-
OOREENKOMS, 1979

Ek, Dawid Jacobus de Villiers, Minister van Nywer-

heidswese, Handel en Toerisme, publiseer hierby inge-
volge artikel 4 (1) (c) van die Suikerwet, 1978 (Wet S
van 1978), die wysigings soos in die Bylae hiervan uit-
eengesit wat deur my kragtens en ooreenkomstig die
bepalings van artikel 4 (1) (b) van genoemde Wet aan

¢ bepalings van die Suikernywerheidooreenkoms,

1979, aangebring is.

J. DE VILLIERS, Minister van Nywerheldewesc,
Handel en Toerisme.
BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking ‘die
die Suikernywerheidooreenkoms, 1979,

Augustus 1980, R. 1933 van 19 September 1980,
2041 van 3 Oktober 1980, R. 2514 van 5 Desember

2. Klousule 15 van die Ooreenkoms word hierby

gewysig—

(a) deur paragraaf (a) van subklousule (4) deur die
volgende paragraaf te vervang:

“(a) Voorwaardelike kwotas, voorlopige kwotas en
saadrietkwotas is onderworpe aan vervulling deur
kwekers voordat dit in basiese kwotas omskep kan
word. Met ingang van die jaar wat op 1 Mei 1981
begin, moet die Sentrale Raad aan elke kweker vir
wie daar in die Kwekersreg:ster slegs 'n voorwaar-
delike kwota of slegs 'n voorlopige kwota of slegs
'n saadrietkwota aangeteken is, of enige kombinasie
van ’n voorwaardelike, ‘n voorlopige en 'n saadriet-
kwota, maar geen basiese kwota nie 'n basiese kwota
toestaan gelyk aan een derde van sy eerste jaar se
lewering, en sodanige basiese kwota moet van sy
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and such basic quota shall be deducted from his con-
tingency quota or provisional quota or seed-cane
quota or, if he holds two or more such quotas, from
both or all such quotas in the proportion which
each bears to their sum.”; il

(b) by the substitution for paragraph (b) of sub-
clause (4) of the following paragraph:

“(b) With effect from the year commencing 1 May
1981 the Central Board shall increase the basic quota
- of any grower to the extent that his delivery in any
year following that date plus his deliveries in the
immediately preceding two years divided by three
exceeds his basic quota: Provided that—

i) if such grower also holds a contingency quota
or a provisional quota or a seed-cane quota, the
amount of such increase shall be deducted from his

contingency, provisional or seed-cane quota as the

case may be;

(i) if such grower also holds two or more of a
contingency quota, a provisional quota and a seed-
cane quota, such increase shall be deducted from
each of his contingency, provisional or seed-cane
quotas as the case may be in the proportion which
each bears to their sum; and WEEE

(iii) if the Central Board has apportioned such
grower’s contingency quota or provisional quota into
active and dormant quota as provided in subclause
(2), any deductions required to be made in terms of
subparagraphs (i) and (i) shall be made first from
his dormant quota concerned.”; '

(¢) by the substitution for paragraph (c) of sub-
clause (4) of the following paragraph:

“(c) A grower who holds a contingency quota,
provisional quota or seed-cane quota shall translate
the same into basic quota within five years during
which his deliveries shall not have been effectively
restricted in terms of the provisions of clause 22.
Any portion of a contingency, provisional or seed-
cane quota not so translated into basic quota shall
be cancelled and deleted from the Growers’ Register.

_ The period of five years shall commence on 1 May
following the date on which such contingency quota
was allocated or the transfer of such provisional
quota was approved or seed-cane quota was deter-
mined by the Central Board.”;

(d) by the substitution for the heading preceding
paragraph (d) of subclause (4) and paragraph (d)
of the following heading and paragraph:

“Reduction of basic quotas

(d) The Central Board shali, with effect from the
close of the year ending 30 April 1986 and annually
thereafter, reduce the basic quota of any grower
by not more than 10 per cent thereof to the mean
of his best three consecutive years of -effective
unrestricted deliveries during the previous five years
of effective unrestricted deliveries made after the
year ending on 30 April 1981: Provided that the
basic quota of any grower shall not be reduced
below the mean of his best three consecutive years’
deliveries during the previous five consecutive
years.”; and :

(e) by the addition to subclause (4) of the following
heading and paragraph: :

voorwaardelike kwota, voorlopige kwota of saadriet-
kwota afgetrek word, of, indien hy twee of meer
sodanige kwotas het, van beide of alle sodanige
kwotas in die verhouding waarin elkeen tot hul som
staan.”;

(b) deur paragraaf (b) van subklousule (4) deur die
volgende paragraaf te vervang:

“(b) Met ingang van die jaar wat op 1 Mei 1981
begin, moet die Sentrale Raad die basiese kwota van
'n kweker verhoog in die mate waarin sy lewering in
enige jaar wat op daardie datum volg plus sy lewe-
rings in die onmiddellik voorafgaande twee jaar

_ gedeel deur drie sy basiese kwota te bowe gaan: Met

dien verstande dat—

(i) indien sodanige kweker ook 'n voorwaardelike
kwota of 'n voorlopige kwota of ’n saadrietkwota
het, die hoeveelheid van sodanige verhoging van sy
voorwaardelike, voorlopige of saadrictkwota, na
gelang van die geval, afgetrek moet word;

(ii) indien sodanige kweker ook twee of meer van
'n voorwaardelike kwota, 'n voorlopige kwota én ’'n
saadrietkwota het, sodanige verhoging van elk van sy
voorwaardelike, voorlopige of saadrietkwotas afge-
trek moet word, na gelang van die geval, in ver-
houding waarin elk tot hul som staan; en

(iii) indien die Sentrale Raad sodanige kweker se
voorwaardelike kwota of voorlopige kwota in aktiewe
en onaktiewe kwota verdeel het soos bepaal in sub-
klousule (2), enige aftrekkings wat ingevolge sub-
paragrawe (i) en (ii) gedoen gaan word eerste van sy
betrokke onaktiewe kwota afgetrek moet word.”;

(c) deur paragraaf (c) van subklousule (4) deur die
volgende paragraaf te vervang: ' '

“(c) 'n Kweker wat ’n voorwaardelike kwota, 'n

voorlopige kwota of 'n saadrietkwota het, moet dit

binne vyf jaar waartydens sy lewerings nie effektief
ingevolge die bepalings van klousule 22 beperk is nie

. in basiese kwota omskep. Enige gedeelte van *n voor-

waardelike, voorlopige of saadrietkwota wat nie aldus
in basiese kwota omskep is nie moet gekanselleer en
van die Kwekersregister geskrap word. Die tydperk

.van vyf jaar ncem 'n aanvang op 1 Mei wat volg op

die datum waarop die Sentrale Raad sodanige voor-
waardelike kwota toegeken of die oordrag van so-
danige voorlopige kwota goedgekeur of sodanige
saadrietkwota vasgestel het.”;

" (d) deur die opskrif wat paragraaf (d) van sub-

‘klousule (4) voorafgaan en paragraaf (d) deur die

volgende opskrif en paragraaf te vervang:

“Vermindering van basiese kwotas

(d) Die Sentrale Raad moet, vanaf die sluiting van
die jaar wat op 30 April 1986 eindig, en jaarliks daar-
na die basiese kwota van 'n kweker verminder met
hoogstens 10 persent daarvan tot die gemiddeide van
sy beste drie opeenvolgende jare van effektiewe on-
beperkte lewerings gedurende die vorige vyf jaar van
effektiewe onbeperkte lewerings gemaak na die jaar
wat op 30 April 1981 eindig: Met dien verstande dat
dic basiese kwota van ’n kweker nie benede die
gemiddelde van sy beste drie opeenvolgende jare se
lewerings gedurende. die vorige vyf opeenvolgende
jare verminder word nie.”; en

(e) deur die volgende opskrif en paragraaf by sub-
klousule (4) te voeg:



No.7608 |

18

GOVERNMENT GAZETTE, 5 JUNE 1981

“Effective date of ad}Jwtmenrs to quotas

() Any adjustment of quotas in terms of para-
graphs (a), (b), (c) and (d) of this subclause and the
corresponding amendment of the Growers’ Register
shall come into effect on 1 May in the next succeed-
ing year.”,

3. The following heading and clausc are hereby sub-
stituted for the heading preceding clause 18 and clause
18 of the Agreement: |

“Registration of unsurveyed areas of land

18. The Central Board shallI assess the extent of the
quota land of any grower whose quota land has not
yet been registered in terms)of clause 17, and such
extent shall correspond to quota in the Growers’
Register of the grower concerned as at the said date in
the ratio of not less than 1 hectare to 4,5 metric tons
of sucrose quota. Such assessment of the quota lands
of the growers concerned shall be deemed to be a
registration of quota land for purposes of this Agree-
ment until replaced by a registration of quota land in

terms of clause 17.”.

4. Clause 20 of the Agreement is hereby amended by
the insertion after subclause (3) of the following sub-

clause:

“(3A) Notmthstandmg th

terms or conditions of

any such mandate the Ceniral Board shall have a

discretion, in any individual

se, to permit or condone

non-compliance therewith, provided that the applicant-

grower satisfies the Centr
compliance was due to c

al Board that his non-
ircumstances which were

beyond his control and which could not reasonably
have been foreseen at the date of his application for

an allotment.”,
5. Clause 22 of the Agree
(2) by the substitution

hent is hereby amended—

for paragraph (a) of sub-

clause (2) of the following paragraph:
“(a) Each Mill Group Board referred to in clause

24 shall, in accordance
subclause, qualified by

th the provisions of this
he provisions of clause

32 (@) (¢) (i), establish for each grower under its
jurisdiction a farm meanrpeak in metric tons of

sucrose as at 1 May each
intervals as may be prescri
The method of establishi
shall be as follows:”;

(b) by the substitution
clause (2) of the following

“c) For any grower

year and thereafter at such
ibed by the Central Board.
ﬁg such farm mean peak

for paragraph (c) of sub~
paragraph:

who holds a contingency

quota only or a basic plus a contingency quota, the
farm mean peak shall equal his active contingency

quota or his basic plus his

active contingency quota.”;

(c) by the addition of the following paragraph to

subclause (2):
“(g) Should restrictive

control of production be

imposed in terms of subclause (1) (a) before 30

April 1986, a grower wh

o is recorded with a pro-

visional or contingency quota at 1 May 1981 and

who. has been prejudiced
years to three years of th
of provisional and conti

to the Quota Review Com

by the alteration from two
e periods for performance
ngency quotas may apply
mittee established in terms

of subclause (10) for an adjustment of his farm
mean peak by retaining a proportion of his active

contingency or. provisiona

quota, if any.”;

“Effektiewe datum van wysiging van kwotas
(e) Enige wysiging van kwotas ingevolge paragraaf
(a), (b), (c) en (d) van hierdie subklousule en die oor-
eenstemmende wysiging van die Kwekersregister tree
in werking op 1 Mei van die eersvolgende jaar.”,

3. Die opskrif wat klousule 18 van die Ooreenkoms
voorafgaan en klousule 18 word hierby deur die vol-
gende opskrif en klousule vervang:

“Registrasie van onopgemete oppervlaktegrond

18. Die Sentrale Raad moet die grootte van die
kwotagrond van 'n kweker wie se kwotagrond nog nie
ingevolge klousule 17 geregistreer is nie bepaal, en so-
danige grootte moet met die betrokke kweker se kwota
in die Kwekersregister op genoemde datum in die ver-
houding van nie minder nie as een hektaar tot 4,5
metrieke ton sukrosekwota ooreenstem. Sodanige bepa-
ling van die kwotagronde van die betrokke kwekers
word vir die toepassing van hierdie Qoreenkoms ’n regi-

“strasie van kwotagrond geag te wees totdat dit deur 'n

registrasie van kwotagrond ingevolge klousule 17 ver-
vang is."”.

4. Klousule 20 van die Qoreenkoms word hierby
gewysig deur na subklousule (3) die volgende subklou-
sule in te voeg:

“(3A) Ondanks die bepalings en voorwaardes van
enige sodanige opdrag het die Sentrale Raad in elke
individuele geval ’'n diskresie om nie-nakoming daar-
van toe te laat of te kondoncer, mits die applikant-
kweker die Sentrale Raad tevrede stel dat sy nie-
nakoming te wyte was aan omstandighede buite sy
beheer wat nie redehkerwys op die datum van sy, aan-
sock om 'n toekenning voorsien kon gewees het nie.”

5. Klousule 22 van die Ooreenkoms word hierby
gewysig— .
(a) deur paragraaf (a) van subklousule (2) deur
die volgende paragraaf te vervang:

“(a) Elke Meulgroepraad in klousule 24 bedoel,
stel ooreenkomstig die bepalings van hierdie sub-
klousule, gekwalifiscer deur die bepalings van klou-
sule 32 (2) (¢) (i), vir elke kweker onder sy juris-
diksie 'n gemiddelde plaasmaksimum in metrieke ton
sukrose op 1 Mei elke jaar vas en daarna by soda-
nige tussenpose as wat deur die Sentrale Raad voor-
geskryf word. Die metode om so 'n gemiddelde plaas-
maksimum vas te stel, is soos volg:”;

(b) deur paragraaf (c) van subklousule (2) deur
die volgende paragraaf te vervang:

“(c) Vir 'n kweker wat slegs 'n voorwaardelike
kwota, of ’n basiese kwota plus 'n voorwaardelike
kwota het, is die gemiddelde plaasmaksimum gelyk
aan sy aktiewe voorwaardelike kwota, of sy basiese
plus sy aktiewe voorwaardelike kwota.”;

(c) deur die volgende paragraaf by subk.lousule )
te voeg:

“(g) Indien beperkende produksiebeheer ingevolge
subklousule (1) (a) voor 30 April 1986 ingestel word,
kan ’n kweker vir wie daar op 1 Mei 1981 "n voor-
lopige of 'n voorwaardelike kwota aangeteken is, en
wat deur die verandering, van twee jaar tot drie jaar,
van die tydperke van vervulling van voorlopige en
voorwaardelike kwotas benadeel is, by die Kwota-
hersieningskomitee wat ingevolge subklousule (10)
aangestel is, aansoek doen om 'n aanpassing van sy
gemiddelde plaasmaksimum deur die behoud van ’n
deel van sy aktiewe voorwaardelike of voorlopige
kwota, indien enige.”;
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‘(d) by the substitution for subclause (3) of the
following subclause:

“(3) The Central Board shall obtain the data

‘nécessary in order to enable the Sugar Association to

determine from time to time an industrial restriction
factor upon the basis of—

(4) the industrial sucrose quota, less the sucrose
equivalent of—

“(i) the estimates, not exceeding 200 metric tons of

‘sucrose each, of growers whose farm mean peaks

reduced by an estimated restriction factor do not
exceed 200 metric tons of sucrose and who there-
fore are exempt from restriction and do not them-
selves generate shortfalls; and

(i) cane permitted to be delivered in terms of the
provisions of clause 35; and

" % (b) the industrial total of all farm mean peaks
‘which exceed 200 metric tons of sucrose.”;

“(e) by the substitution for subclause (4) of the
following subclause:

“(4) (a) The Central Board shall prepare a delivery

 quota schedule upon the basis of—

(i) growers’ farm mean peaks and the application
thereto of the restriction factor referred to in sub-

- clause (3);
. . (ii) growers’ cane estimates for the year;
. - (iii) the distribution of shortfalls referred to in

clause 33; and
(iv) the distribution of shorifalls in estimates as

_compared with growers’ delivery quotas;

for the purpose of controlling growers’ deliveries

" within the limits of their delivery quotas or adjusted

delivery quotas for the year concerned.

(b) Such delivery schedule shall reflect the position
at 1 May of each year and thereafter at dates pre-
scribed by the Central Board until the final industrial
restriction factor referred to in subclause (3) shall

be determined and, based upon such factor, the final
- ‘delivery quota schedule for the year shall be pre-
- pared. Unless otherwise determined by the Central
" Board, such final delivery schedule shall be subject

to ‘revision only ag regards further possible shortfall

“distribution.”;

(f) by the substitution for subclause (5) of the

“following subclause:
. .*(5) (a) The delivery quota schedule shall provide

for.the distribution of—

. (i) the shortfall referred to in clause 33 as sus-

“pended quota or quota held in trust in the name of

the Central Board to growers attached to the mill

" sor-group of mills combined for control of production

concerned whose farm mean peaks, reduced by the

_ estimated restriction factor, exceed 200 metric tons
~of sucrose and who have signified their willingness

to deliver some or all of such shortfall, such distri-

~ bution being calculated initially pro rata to their
~ farm mean peaks, and
© ' (i) any shortfalls not distributed in terms of (i)

and any remaining shortfalls in the sucrose estimates
for the year of growers whose farm mean peaks,

_reduced by the estimated restriction factor, exceed
200 metric tons of sucrose, as compared with the
~“delivery quotas or adjusted delivery quotas of such
“growers, industrially to growers with surplus cane

pro rata to their farm mean peaks.

(d) deur subklousule (3) deur die volgende sub-
klousule te vervang:

“(3) Die Sentrale Raad moet die nodige data ver-
kry ten einde die Suikervereniging in staat te stel om
van tyd tot tyd ’n nywerheidsbeperkingsfaktor te
bepaal op die basis van—

(a) die nywerheidsukrosckwota min die sukrose-
ekwivalent van— i

(i) die skattings, wat nie 200 metricke ton sukrose
¢lk oorskry nie, van kwekers wie se gemiddelde plaas-
maksima verminder met 'n geskatte beperkingsfaktor
nie 200 metrieke ton sukrose oorskry nie en wat
derhalwe van beperking vrygestel is en wat nie self
tekorte veroorsaak nie; en

(i) riet wat ooreenkomstig die bepalings van klou-
sule 35 gelewer kan word; en ,

(b) die nywerheidstotaal van alle gemiddelde plaaé-
maksima wat 200 metrieke ton sukrose oorskry.”;

(e) deur subklousule (4) deur die volgende sub-
klousule te vervang:

“(4) (a) Die Sentrale Raad moet ’n staat van lewe-
ringskwotas opstel op basis van—

(i) kwekers se gemiddelde plaasmaksima en die toe-
passing daarop van die beperkingsfaktor in subklou-
sule (3) bedoel;

(if) kwekers se rietskattings vir die jaar; _

(i) die verdeling van tckortc in klousule 33
bedoel; en

(iv) die verdeling van tekorte in die skattings soos
vergeleke met kwekers se leweringskwotas;

met die doel om kwekers se lewerings binne die
perke van hul leweringskwotas of aangepaste lewe-
ringskwotas vir die betrokke jaar te beheer.

(b) Sodanige staat van lewerings weerspiegl die
posisie op 1 Mei van elke jaar en daarna op die
datums deur die Sentrale Raad voorgeskryf, totdat
die finale nywerheidsbeperkingsfaktor bedoel in sub-
klousule (3) bepaal word en, gebaseer op sodanige
faktor, word die finale staat van leweringskwotas vir
die jaar opgestel. Tensy die Sentrale Raad anders
bepaal, is sodanige finale staat van lewerings slegs
ten opsigte van verdere moontlike verdeling van te-
korte aan hersiening onderworpe.”;

(f) deur subklousule (5) deur die volgende sub
klousule te vervang: : :

“(5) (a) Die staat van leweringskwotas moet voor-
siening maak vir die verdeling van— :

(i) die tekort in klousule 33, genoem opgeskorte
kwota of kwota wat in trust op naam van die Sentrale
Raad gehou word, onder kwekers verbonde aan die
meul of groep meule wat vir die betrokke produksie-
beheer gekombineer is, wie se gemiddelde plaas-
maksima, verminder met die geskatte beperkings-
faktor, 200 metricke ton sukrose oorskry en wat hul
bereidwilligheid om ’n gedeelte of die geheel van so-
danige tekort te lewer, te kenne gegee het, welke
verdeling aanvanklik na verhouding van hul gemid-
delde plaasmaksima bereken moet word; en

(i) enige tekorte wat nie ingevolge (i) verdeel is
nie en enige oorblywende tekorte in die sukrose-
skattings vir die jaa1 van kwekers wie se gemiddelde
plaasmaksima, verminder met die geskatte beper-
kingsfaktor, 200 metrieke ton sukrose oorskry, verge-
leke met die leweringskwotas of aangepaste lewerings-
kwotas van sodanige kwekers, onder kwekers met
surplus riet op ’n nywerheidsgrondslag na verhou-
ding van hul gemiddelde plaasmaksima.
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(b) Sucrose delivered in respect of the shortfall
referred to in paragraph (a) (i), shall be paid for
at 609% of the final sucrose price determined for the
year and the remaining 409 thoreof shall be paid
by millers to the Sugar Association which shall cause
the total amount so paid to be distributed to all
growers pro rata to their sugrose deliveries.”; =~ -

(g) by the deletion of the| heading preceding sub-
clause (6) and subclause (6);

(h) by the substitution for subclause (10) of the
following subclause: .

“(10) (a) The Sugar Assqciation shall appoint a
Quota Review Committee (the Committee) compris-
ing two grower and two miller members and a repre-

sentative of the Sugar Associa

(b) The Committee - shall
made to it by growers- who
Committee—

tion, as convener,
consider applications
in the opinion of the

(i) have suffered an inequity as the'resuit of the

application since 1 May 198

I of the prowswns of

clause 15 (4) (b) and this clause; or -

(ii) owing to exceptional |

citcumstances beyond

their control, which they could not reasonably have
foreseen and so have prevented, would suffer an

undue reduction of their farm
of the provisions of clause 15

(¢) The Committee shall n

mean peaks by reason

@) (d).
ot consider any appli-

t_::ation made to it in terms of paragraph (b) (i1) unless
it shall have been lodged in the office of the Sugar
Association within 90 days following the crushing

season closing date of the mill
grower’s quota is attached in

(d) The Committee shall I
for relevant evidence and req
of the Central Board or any
bound by the provisions of

to which the applicant-
the Growers’ Register.

ords in the possession
other person or body
this' Agreement. The

decision of the majority of the Committee shall be

final,

(e) (i) In respe& of an application made in terms
of paragraph (b) (i) the 'Comnmlttee may determine

that a grower who held a co
visional quota at 30 April 1981
higher farm mean peak base
clause 15 (4) (b) as they wer
ment thereof.

ngency quota or pro-
1 should be afforded a
1 on the provisions of

(ii} In respect of an application made in terms of

paragraph (b) (ii) 'the Com

ittee may deem- the

deliveries of a grower in any year to have been
greater than his actual deliveries in that year for the
purpose of affording a grower a higher farm mean
peak without reclucmg the effect of clause 15 (4)

(d) s,

(i) by the deletion of the beading preceding sub-

clause (11) and subclause (11);
(j) by the substitution for
following subclause:

“(12) For the p.utpose- of | restrictive control of

and
subclause (12) of the

ave the power to call

e prior to this amend-

‘production in terms of this clause, the Central Board
may determine any matter not specifically provided
for and generally frame rules of procedure for the
better carrying out of the foregoing provisions.”.

6. Clause 23 of the Agreement|is hereby amended by
the deletion of subclauses (1),|(3) and (4) and the
headings preceding them.

(b) Vir sukrose gelewer ten opsigte van die tekort
in paragraaf (a) (i) bedoel, word betaal teen 60 per-
sent van die finale sukroseprys wat vir die jaar bepaal
is, en die oorblywende 40 persent daarvan word
deur meulenaars aan die Suikervereniging betaal wat
die totale bedrag wat aldus betaal is, moet laat ver-
deel onder alle kwekers na verhouding van hul
sukroselewerings.”;

(g) deur die opskrif wat subklousule (6) vooraf-
gaan en subklousule (6) te skrap;

(h) deur subklousule (10) deur die volgende sub-
klousule te vervang:

*(10) (a) Die Suikervereniging moet 'n Kwotaher-
sieningskomitee (“die Komitee™) aanstel bestaande
uit twee kwekers- en twee meulenaarslede en 'n ver-
teenwoordiger van die Suikervereniging, as same-
roeper.

(b) Die Komitee oorweeg aansoeke wat aan hom
gerig word deur kwekers wat volgens die mening
van die Komitee—

(i) onreg gely het as gevolg van die toepassing
sedert 1 Mei 1981 van die bepalings van klousule 15
(4) (b) en hierdie klousule;

(ii) vanweé buitengewone omstandighede: buite hul
beheer wat hulle nie redelikerwys kon voorsien en
gevolglik voorkom nie, 'n oormatige vermindering
van hul gemiddelde plaasmaksima as gevolg van die
bepalings van klousule 15 (4) (d) sa! moet verduur.

(c) Die Komitee oorweeg geen aansock wat inge-
volge paragraaf (b) (ii) aan hom gerig word nie tensy
dit binne 90 dae na die sluitingsdatum van die pers-
seispen van die meul waaraan die applikant-kweker
se kwota in die Kwekersregister verbonde is by die
kantoor van die Suikervereniging ingedien is.

(d) Die Komitee het die bevoegdheid om relevante
getuienis en rekords in besit van die Sentrale Raad
of enige ander persoon of liggaam wat deur die bepa-
lings van hierdie Ooreenkoms gebind is, aan te vra.
Die besluit van die meerderheid van die Komitee is
finaal. ,

(e) (i) Ten opsigte van 'n aansoek wat kragtens
paragraaf (b) (i) gedoen word, kan die Komitee
bepaal dat aan ‘n kweker wat op 30 April 1981 'n
voorwaardelike kwota of 'n voorlopige kwota gehad
het ’n hoér gemiddelde plaasmaksimum gegee word
gebaseer op die bepalings van klousule 15 (4) (b)
soos hulle was voor hierdie wysiging daarvan.

(ii) Ten opsigte van ’n aansoek wat ingevolge die

bepalings van paragraaf (b) (ii) gedoen word, kan die

Komitee 'n kweker se lewerings in enige ]aa.r ag
groter te gewees het as sy werklike lewerings in daar-
die jaar ten einde die kweker 'n hoér gemiddelde
plaasmaksimum te gee sonder om afbreuk te doen
aan die krag van klousule 15 (4) (d).”;

(i) deur die skrapping van die opskrif wat sub-
klousule (11) voorafgaan en subklousule (11); en

(j) deur subklousule (12) deur die volgende sub-
klousule te vervang:

“(12) Vir die doel van beperkcnde produksie-
beheer ingevolge hierdie klousule kan die Sentrale

~ Raad enige saak beslis waarvoor daar nie spesifiek

voorsiening gemaak is nie en in die algemeen prose-
duremaatreéls vir die doeltreffender toepassing van
die voorgaande bepalings formuleer.”

6. Klousule 23 van die Oorecnkoms word hierby

gewysig deur subkiousules (1), (3) en (4) en die op-
skrifte wat hulle voorafgaan, te skrap.

[
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7. Clause 32 of the Agreement is hereby amended—

(a) by the substitution for paragraph (a) of sub-
clause (2) of the following paragraph:

“(a) Any quota or portion thereof to be trans-
ferred in terms of this subclause shall be basic quota
which has been established on the basis of actual
deliveries to the mill.”; and

(b) by the substitution for paragraph (c) of sub-
clause (2) of the following paragraph:

“(c)'(i) In respect of any quota or-portion thereof

transferred in terms of this subclause, the Central

Board shall, save in such exceptional circumstances
as may be determined by the Sugar Association,
reduce the registered quota land of the transferor
and may increase the registered quota land of the
transferee by an area commensurate with the amount
of quota transferred,

(i) In addition to the mandatory duty to reduce
the transferor’s area of registered quota land in terms
of subparagraph (i), the Central Board shall appor-
tion the deliveries of the transferor since the year
ending 30 April 1981 in the proportion that the
area of the transferor’s registered quota land as
reduced in terms of subparagraph (i) bears to' the
area of his registered quota land under cane which
contributed to his recorded deliverics. The deliveries
so apportioned shall be applied for the purpose of
clause 15 (4) (d).”.

8. The follomng clause is hereby substltuted for
clause 33 of the Agreement

“33 (1) Any quota—

- (i) which is at present recorded in the Growers’
Register in the name of the Central Board in {rust
for the Black Section; or -

(ii) which is recorded in the names of Black
Growers and which is suspended or cancelled in
terms of subclauses (2) and (5); or

(iii) which may be re-allocated to Black Growers
in terms of subclause (6)

shall be dealt with in terms of clause 23 (5) and shall
not otherwise be subject to the provisions of this clause.

(2) The Central Board shall suspend, for such period
or periods as may be determined by the Central Board

but not exceeding the period from the date of such

suspension until the end of the year in which it may
ocecur and two years thereafter—

(i) any quota, or ahy portion t:hereof,' no longer
required by the registered grower;

(ii) any quota, or any portion thereof, in respect
of which no quota land is held by the registered
grower; and

(iii) any quota in respect of which no cane has
been delivered during the past four consecutive
years.

(3) Any quota or portion thereof suspended in
accordance with the provisions of subclause (2) shall
remain recorded in the name of the grower concerned
but any delivery quota calculated in accordance with
the provisions of clause 22 in respect of such suspended
quota shall be regarded as part of the shortfall of the

7. Klousule 32 van die Ooreenkoms word hierby
gewysig—

(a) deur paragraaf (a) van subklousule (2) deur die
volgende paragraaf te vervang:

“(a) 'n Kwota of gedeelde daarvan wat mgevolge
hierdie subklousule oorgedra gaan.  word, moet
basiese kwota wees wat op grond van werklike lewe-
rings aan die meul daargestel is.”; en

(b) deur paragraaf (c) van subklousule (2) deur die
volgende paragraaf te vervang:

“(¢) (i) Ten opsigte van 'n kwota of gedeelte daar-
van wat ingevolge hierdie subklousule oorgedra word,
moet die Sentrale Raad, behalwe in sodanige uit-
sonderlike omstandighede as wat die Suikervereniging
bepaal, die geregistreerde kwotagrond van die oor-
draer verminder en kan hy die geregistreerde kwota-
grond van die oordragnemer vermeerder met 'n
oppervlakte wat eweredig is aan die hoeveelheid kwota
wat oorgedra is.

(ii) Benewens die verpligte taak om die oordraer
se oppervlakte geregistreerde kwotagrond ingevolge
subparagraaf (i) te verminder, moet die Sentrale
Raad die oordraer se lewerings sedert die jaar wat
op 30 April 1981 eindig verdeel in die verhouding
waarin die oppervlakte van die oordraer se geregi-
streerde kwotagrond soos ingevolge subparagraaf (i)
verminder, staan tot die oppervlakte van sy geregi-
streerde kwotagrond onder riet wat tot sy aange-

. tekende lewerings bygedra het. Die lewerings wat
aldus verdeel is, moet aangewend word vir die doel-
eindes van klousule 15 (4) (d).”. i

8. Klousule 33 van die Ooreenkoms word hierby deur
die volgende klousule vervang:

“33 (1) Enige kwota—-
(i) wat tans in die Kwekersregister. op naam van

. die Sentrale Raad aangeteken is in trust vir die

" Swart seksie; of
(ii) wat op die name van Swart Kwekers aange-
teken is en wat ingevolge subklousule (2) en (5) op-
geskort of gekanselieer word; of
(i) wat ingevolge subklousule (6) aan Swart
Kwekers hertoegeken kan word, : N

moet kragtens klousule 23 (5) mee gehandel'word en is
nie andersins aan die bepalmgs van ‘hierdie klousule
onderworpe nie.

(2) Die Sentrale Raad moet die volgende kwotas
opskort vir sodanige tydperk of tydperke as wat die
Sentrale Raad mag bepaal, maar nie langer as die tyd-
perk vanaf die datum van sodanige opskorting tot die
einde van die jaar waarin die opskorting rnag plaas-
vind en twee jaar daarna nie—

(i) 'n kwota, of enige gedeelte daarvan, wat die
geregistreerde kweker nie meér nodig het nie;

(ii) 'n kwota, of enige gedeelte daarvan, ten op-
sigte waarvan die geregistreerde kweker geen kwota-
grond het nie; en

(iii) 'n kwota ten opsigte waarvan geen riet gedu-
rende die afgelope vier opeenvolgende jare gelewer is
nie.

(3) 'n Kwota of gedeelte daarvan wat ooreenkomstig
die bepalings van subklousule (2) opgeskort is, bly op
die betrokke kweker sec naam aangeteken, maar ’n lewe-
ringskwota wat ooreenkomstig die bepalings van klou-
sule 22 ten opsigte van sodanige opgeskorte kwota
bereken is, word as deel van die tekort van die
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mill or group of mills combii’lped for the purpose of
control of production concerned and shall be available
for distribution in accordance|with the provisions of
clause 22 (5) (a) (i). :

(4) At any time during which a quota or any portion
thereof remains suspended, the Central Board may
withdraw such suspension upon such terms and condi-
tions as the Central Board may decide,

(5) Any quota or any portion thereof remaining in
suspense at the expiration of the period detérmined by
the Central Board in terms of subclause (2) shall be
cancelled with effect from the| date of expiration, and
- any quota so cancelled shall not be subject to reinstate-
ment, but shall be recorded in the Growers’ Register
as basic quota being held in the name of the Central

Board in trust for the sections in which the former -

grower was recorded as being| attached for quota pur-
poses to the mill concerned. '

(6) (a) Within the period of four years following its
cancellation the basic quota,?or any portion thereof,
held in trust in the name of the Central Board may
be re-allocated by the Central Board in accordance
with the following procedure: .

(i) As soon as possible after the issue of the revised
edition of the Growers’ Register in accordance with
clause 15 (3) (d), the Mill Group Boards concerned
shall take all reasonable step# to notify those growers
for whom the quota is held in trust of the availability
of the quota and at the same time invite applications
in writing for the re-allocation| thereof;

(ii) on receipt of such ap]:{lications, if any, the Mill
Group Board shall consider the same in the light of the
extent, situation and suitability of the land proposed by
the applicants for cane production, the ability and
willingness of the applicants |to establish the quota by
deliveries and the costs of |transport of cane to the
mill; ;

(iii) in recommending to the Central Board any re-
allocation of such quota, oﬁhof any part thereof, the
Mill Group Board may, subject to subparagraph (ii),
adopt any method of distribution amongst the appli-
cants, or any of them, as it thinks fit, and in particular
it may, for good reason, approve one or more of such
applications and reject the others;

(iv) the recommendation [of the Mill Group Board
shall immediately be notified in writing to the Central
Board, and to every person who made application as
aforesaid and any applicant who is aggrieved by such
recommendation may appeal in writing to the Central
Board within 21 days of the date of the document
giving written notification thereof, and the decision of
the Central Board on any such appeal shall be final;

(v) in the absence of an appeal the Central Board
may make a re-allocation injaccordance with the recom-
mendation of the Mill Group Board or otherwise as
it may deem fit. '

() In exercising the jurisdiction conferred upon it
by subclause (6) (a) (v), th{: provisions of clause 32 (6)
shall apply mutatis mutandis to the Central Board.

(7) (a) If no, or insufficient, applications are received

by the Mill Group Board
of the available quota refer
such Mill Group Boards s

s concerned for the amount
red to in subclause (6) (a) (i),
hall take all reasonable steps

to notify growers of the

other sections under their

jurisdiction of the availabjlity of the quota which was
not applied for by those growers for whom such quota

betrokke meul of gﬁoep meule wat vir produksiebehéer-

~doeleindes gekombineer is, beskou, en is vir verdeling

ooreenkomstig die bepalings van klousule 22 (5) (a) @)
beskikbaar. .. . .. _

(4) Die Sentrale Raad kan te eniger tyd terwyl 'n
kwota of 'n gedeelte daarvan nog opgeskort is sodanige
opskorting .ophef onderworpe aan sodanige bepalings
en voorwaardes as wat die Sentrale Raad besluit.

(5) 'n Kwota of ’n gedeelte daarvan wat nog opgeskort
is by verstryking van die tydperk deur die Sentrale
Raad ingevolge subklousule (2) bepaal, word met in-
gang van die datum van verstryking gekanselleer, en n
kwota wat aldus gekanselleer is, is nie vatbaar vir her-
instelling nie maar word in die Kwekersregister as
basiese kwota aangeteken wat op naam van die Sentrale
Raad in trust gehou word vir die seksies waarin die
vorige kweker vir kwotadoeleindes as verbonde aan die
betrokke meul aangeteken was. ,

(6) (a) Binne die tydperk van vier jaar na kansel-
lering van die basiese kwota of ’n gedeelte daarvan wat
op naam van die Sentrale Raad in trust gehou word,
kan dit deur die Sentrale Raad ooreenkomstig die vol-
gende prosedure hertoegeken word:

(i) So spoedig moontlik na die uitreiking van die
hersiene uitgawe van die Kwekersregister ingevolge
klousule 15 (3) (d) moet die betrokke Meulgroeprade
alle redelike stappe doen om daardie kwekers vir wie
die kwota in trust gehou word van die beskikbaarheid
van die kwota te verwittig, en terselfdertyd skriftelike
aansoeke om die hertoekenning daarvan vra;

(ii) by ontvangs van sodanige aansocke, indien enige,
moet die Meulgroepraad die aansoeke oorweeg in die
lig van die omvang, ligging en geskiktheid van die
grond wat deur die applikante vir rietproduksie voor-
gestel word, die vermoé en bereidwilligheid van die
applikante om die kwota deur lewerings daar te stel,
en die vervoerkoste van die riet na die meul;

(iii) behoudens subparagraaf (ii), kan die Meulgroep-
raad, wanneer hy ’n hertoedeling van sodanige kwota,
of ’n gedeelte daarvan, by die Sentrale Raad aanbeveel,
na goeddunke enige metode van verdeling onder die
applikante, of enige van hulle, toepas, en hy kan in die
besonder, om goeie rede, een of meer van sodanige
aansoeke goedkeur en die ander van die hand wys;

(iv) die aanbeveling van die Meulgroepraad moet
onmiddellik skriftelik aan die Sentrale Raad, en aan
elke persoon wat aansoek soos voornoem gedoen het,
bekendgemaak word, en ’n applikant wat hom veronreg
voel deur sodanige aanbeveling, kan binne 21 dae vanat
die datum van die dokument waarin skriftelike kennis-
gewing daarvan gegee is skriftelik na die Sentrale Raad
appelleer, en die beslissing van die Sentrale Raad oor
sodanige app¢l is finaal; :

(v) by onstentenis van 'n appél kan die Sentrale
Raad ’n hertockenning doen in ooreenstemming met die
aanbeveling van die Meulgroepraad, of andersins na
goeddunke. o ;"

(b) In die uitoefening van die jurisdiksie wat by
subklousule (6) (a) (v) aan hom verleen is, is die bepa-
lings van klousule 32 (6) mutatis mutandis op die Sen-
trale Raad van toepassing.

(7) (a) Indien die betrokke Meulgroeprade geen of
onvoldoende. aansocke om die hoeveelheid beskikbare
kwota in subklousule (6) (a) (i) bedoel, ontvang, moet
sodanige Meulgroeprade alle redelike stappe doen om
die kwekers van die ander seksies onder hul jurisdiksie
in kennis te stel van die beskikbaarheid van die kwota
waarom nie aansoek gedoen is deur daardie kwekers
vir wie sodanige kwota in trust gehou word nie, en ter-

.
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is held in trust, and at the same time invite applications
in writing for the re-allocation theréof. Such notifica-
tions to growers in the Black section shall be conveyed
only to, and application shall be receivable only from,
the Minister of Agriculture and Forestry; KwaZuly,
or the KaNgwane Government Service, KaNgwane.

(b) The Central Board shall not re-allocate the basic |

quota or any portion thereof held in its name in trust
for a section to a person of another section without the
prior approval of the Sugar Association.

(c) On receipt of the applications, if any, referred
to in paragraph (a) each Mill Group Bodrd shall submit
details thereof to the Central Board for submission to
the Sugar Association for its approval in terms of
paragraph (b). ; SN .

(d) If the Sugar Association approves any application
referred to in paragraph (c) the provisions of sub-
clauses (6) (a) (ii), (iii), (iv) and (v) shall apply mutatis
mutarndis thereto. : w2

(8) Until such cancelled quota shall have been re-
allocated it shall, during the period -of four. years
referred to in subclause (6) (a), be regarded as part of
the shortfall' of the mill or group of mills combined
for the purposé of control of production concerned
and shall be available for distribution in accordance
with the provisions of clause 22 (5). '

(9) If a basic quota or any portion thereof which
has been cancelled and tecorded in the Growers’
Register in the name of the Central Board in trust is
not re-allocated by the Central Board within the period
of four years referred to in subclause (6) (a), it shall
thereupon be deleted from the Growers’ Register and
not thereafter be allocated as basic quota.”. -

9. Clause 41 of the Agreement is hereby amended
by the substitution for subclause (3) of the following
subclause: .

“(3) ‘Standard throughput' shall me_aﬁ— :

(i) in respect of an existing mill, the mass of cane
equivalent to the total sucrose quotas, calculated
in terms of the provisions of this Agreement appli-
cable as at 30 April 1981, of all the growers attached
to a mill in the Growers’ Register, converted to cane

_ by using the weighted average sucrose to cane ratio
recorded by that mill in respect of all cane deliveries
made to it during the five immediately preceding
years plus, in cases where not more than five years
have elapsed since permission was granted in terms
of this Agreement for specific areas of land to be
planted to cane without specific quotas initially
attaching thereto, the appropriate mass of cane as
determined by the Central Board to be taken into
account to assess the standard throughput in respect
of such specific areas of land for the mill or group
of mills concerned ; ' ' '

(ii) in respect of a new mill, the mass of cane

determined for the purpose of this clause when such
mill is established.”. .

10. Schedule D to the Agreement ‘is hereby amended
by the substitution for paragraph 6 of the following
paragraph: ol :

“6 (1) Every grower to whom this Schedule refers

who has a basic quota of 200 metric tons of sucrose or
more shall, whenever he may be required to do so in

selfdertyd skriftelike aansoeke om die hertoekenning

- daarvan.vra. Sodanige kennisgewings aan kwekers in

die Swart seksie moet gestuur word slegs aan, en aan-
soek is aanneemlik slegs van, die Minister van Landbou
en Bosbou, KwaZulu, of die KaNgwane-regeringsdiens,
KaNgwarie. :

(b) Die Sentrale Raad mag nie die basiese kwota of
'n gedeelte daarvan wat op sy naam in trust vir 'n
seksie gehou word aan ’n persoon van 'n ander seksie
hertoecken sonder die vooraf verkreé goedkeuring van
die Suikervereniging nie. _ :

(c) By ontvangs van die aansocke, indien enige, in
paragraaf (a) bedoel, moet clke Meulgroepraad beson-
derhede daarvan aan die Sentrale Raad voorlé vir
voorlegging aan die Suikervereniging vir die Suiker-
vereniging se goedkeuring ingevolge paragraaf (b).

(d) Indien die Suikervereniging 'n aansoek in para-
graaf (c) bedoel, goedkeur, is die bepalings van sub-
klousules (6) (a) (ii), (iii), (iv) en (v) mutatis mutandis
daarop van toepassing. _

(8) Totdat sodanige gekanselleerde kwota hertoe-
geken is, word dit gedurende die tydperk van vier jear
in subklousule (6) (a) bedoel, as deel van die tekort van
die betrokke meul of groep meule wat vir produksie-
beheerdoeleindes gekombineer is, beskou en is dit
beskikbaar vir verdeling ooreenkomstig die bepalings
van klousule 22 (5). :

- (9) Indien 'n basiese kwota of 'n gedeelte daarvan
wat gekanselleer is en in die Kwekersregister op naam
van die Sentrale Raad in trust aangeteken is nie deur
die Sentrale Raad binne die tydperk van vier jaar in
subklousule (6) (2) bedoel, hertoegeken is nie moet dit
vervolgens van die Kwekersregister geskrap word en
nie daarna as basiese kwota toegeken word nie.”.

9. Klousule 41 van die Ooreenkoms word hierby
gewysig deur subklousule (3) deur die volgende sub-
klousule te vervang: ) :

“(3) ‘Standaarddeurvoer’ beteken—

(i) ten opsigte van 'n bestaande meul, die massa
“riet gelyk aan dic totale sukrosekwotas, bereken
ingevolge die bepalings van hierdie Ooreenkoms $00s
van toepassing op 30 April 1981, van alle kwekers
verbonde aan ’n meul soos in die Kwekersregister
genoem, in riet omgereken deur die beswaarde gemid-
delde verhouding van sukrose tot riet te gebruik wat
deur daardie meul opgeteken is ten opsigie van alle
rietlewerings aan die meul gedurende die onmiddellik
- voorafgaande vyf jare plus, in gevalle waar nie meer
-as vyf jaar verloop het nie sedert toestemming inge-
volge hierdie Ooreenkoms verleen is vir die beplanting
- van spesificke oppervlaktes grond met riet sonder
© dat spesificke kwotas aanvanklik daaraan verbind is,
die toepaslike massa riet soos deur die Sentrale Raad
bepaal, wat in rekening gebring moet word om die
standaarddeurvoer ten opsigte van sodanige spesificke
oppervlaktes grond vir die betrokke meul of groep
meule te bepaal;
(i) ten opsigte van 'n nuwe meul, die massa riet
vir die doel van hierdie klousule bepaal wanneer
sodanige meul opgerig word.”.

10. Bylae D van die Ooreenkoms word hierby gewysig
deur paragraaf 6 deur die volgende paragraaf te ver-
vang:

. -“6. (1) Elke kweker in hierdie Bylae bedoel wat 'n

basiese kwota van 200 metricke ton sukrose of meer
het, moet, wanneer ingevolge " hierdie paragraaf van

. hom verlang, word om dit te doen, by die kantoor van
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terms of this paragraph, lodge

in the office of the

Central Board an application for payment of moneys

accruing to him under the pr

istons of this Schedule

in a form prescribed by the Central Board properly
completed and verified by affidavit. -

(2) Every grower who is req}.lired to lodge an appli-

cation as aforesaid, shall do so-

(a) in respect of a quota which is or becomes

attached to a mill which

is|included in a group of

mills specified in the following Table, in the year
relating to such mill and every fourth year thereafter:

TABLE
Year
Mills commencing
T 1 May
T.S5.B., Pongola, Umfolozi and Huletts’ Empangeni 1981
Entumeni, Huletts’ Felixton, Amatikulu and Darnall 1982
Glendale, Gledhow, Tongaat and Natal Estates. . . .. 1983
Smiths’ Illovo, Sezela, Umzimkulu, [Noodsberg and
Union Co-0p........ S e S 1984
or

(b) in respect of quotas
attached to mills which are

groups of mills specified
the year in which his first
would require to be lodg
thereafter; and

(c) whenever otherwise
Board.

(3) (a) Every grower who

which are or become
included in two or more
in (a), simultaneously in
application in terms of (a)
ed and every fourth year

required by the Central

is required to lodge an

application in terms of subparagraph (2) (a) or (b) shall

do so between 1 June and

31 July of the year con-

cerned or, if 31 July should fall on a Saturday, Sunday
or public holiday, then on the first business day there-

after.

(b) A grower who lodges a duly completed applica-

tion in terms of subparagrap
of the year concerned shall
payments in terms of paragra

(2) (a) or (b) by 30 June
qEw; considered for interim
h 7.

(4) Every grower shall submit any additional infor-

mation reasonably required

connection with any applicat

by the Central Board in
on already lodged with it

within 30 days of the date on which the Central Board

shall have posted its written

paid certified mail or within
Central Board may allow.

request therefor by pre-
such further period as the

(5) If a grower fails to lodge an application or to
submit such additional information in connection there-

with timeously, in terms of s
the total sum due to him in
(a) or (b) shall be reduced

ubparagraph (3) (a) or (4),
terms of paragraph 4 (1)
y an amount equal to 5%

thereof per week or part of a week during which he
shall have been in default, reckoned from the last date
referred to in subparagraph ((3) (a) or (4), as the case

may be, and he shall not

ualify to receive interim

payments in terms of paragraph 7.

(6) Should a grower to whom this paragraph refers
fail to lodge an application or to submit any additional

information required by the

Central Board during the

year concerned, he may submit an application during
the period stipulated in subparagraph (3) in the fol-

:

lowing or any succeeding year and the provisions of

subparagraph (5) shall a
his default,

ly during the period of

die Sentrale Raad ’'n aansoek om betaling van gelde
wat ingevolge die bepalings van hierdie Bylae aan hom
toeval, indien op 'n vorm wat deur die Sentrale Raad
voorgeskryf word en wat behoorlik voltooi en deur 'n
beédigde verklaring gestaaf is.

(2) Elke kweker van wie daar verlang word om soos
voormeld ’n aansoek in te dien, moet dit doen—

(a) ten opsigte van 'n kwota wat verbonde is of
verbonde word aan 'n meul wat ingesluit is by ’n
groep meule in die volgende tabel gespesifiseer, in
die jaar wat op sodanige meul betrekking het en elke
vierde jaar daarna:

TABEL
Jaar
Meule beginnende

1 Mei
T.S.B., Pongola, Umfolozi en Huletts’ Empangeni. . 1981
Entumeni, Huletts’ Felixton, Amatikulu en Darnall 1982
Glendale, Gledhow, Tongaat en Natal Estates...... 1983

Smiths’ Illovo, Sezela, Umzimkulu, Noodsberg en
Union Co=0p.. .o coviiiiiie i iiie e i 1984

of

(b) ten opsigte van kwotas wat verbonde is of
verbonde word aan meule wat by twee of meer groepe
meule gespesifiseer in (a) ingesluit is, gelyktydig in
die jaar waarin sy eerste aansoek ingevolge (a) inge-
dien moet word en elke vierde jaar daarna; en

(c) wanncer ook al andersins deur die Sentrale
Raad verlang.

(3) (a) Elke kweker van wie daar verlang word om ’n
aansoek ingevolge subparagraaf (2) (a) of (b) in te dien,
moet dit doen tussen 1 Junie en 31 Julie van die
betrokke jaar of, as 31 Julie op 'n Saterdag, Sondag of
openbare vakansiedag val, dan op die eerste besigheids-
dag daarna.

(b) 'n Kweker wat ’n behoorlik ingevulde aansoek
ingevolge subparagraaf (2) (a) of (b) teen 30 Junie van
die betrokke jaar indien, kom vir tussentydse betalings
ingevolge paragraaf 7 in aanmerking.

(4) Elke kweker moet enige bykomende inligting wat
die Sentrale Raad redelikerwys nodig het in verband
met enige aansoek wat alreeds by die Sentrale Raad
ingedien is, binne 30 dae vanaf die datum waarop die
Sentrale Raad sy skriftelike versoek daarom per voor-
uitbetaalde gesertifiseerde pos gepos het, verskaf, of
binne sodanige verdere tydperk as wat die Sentrale
Raad mag toelaat.

(5) Indien ’n kweker versuim om ’n aansoek in te dien
of sodanige bykomende inligting in verband daarmee
ingevolge of subparagraaf (3) (a) of (4) betyds te ver-
skaf, word die totale som wat ingevolge subparagraaf
(4) (1) (a) of (b) aan hom verskuldig is, verminder met
'n bedrag gelyk aan 5 persent daarvan per week of

. gedeelte van 'n week waarin hy in versuim bly, bereken

vanaf die laaste datum in subparagraaf 3 (a) of (4)
bedoel, na gelang van die geval, en is hy nie daarop
geregtig om tussentydse betalings ingevolge paragraaf 7
te ontvang nie.

(6) Indien 'n kweker in hierdie paragraaf bedoel, ver-
suim om ’'n aansoek in te dien of enige bykomende
inligting wat deur die Sentrale Raad gedurende die
betrokke jaar benodig word, te verskaf, kan hy ’n
aansock gedurende die tydperk in subparagraaf (3)
gestipuleer in die volgende of enige daaropvolgende jaar
voorlé, en die bepalings van subparagraaf (5) is gedu-
rende die tydperk van sy versuim van toepassing.
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(7) (a) Any grower who has lodged an application, as
aforesaid; shall notify the Central Board forthwith of
every subsequent change in the sugar cane farming
methods or organisation employed by him or in his
financial interest or interests, direct or indirect, in any
other sugar cane farming enterprise or enterprises or
in his own sugar cane farming enterprise or enterprises
by the acquisition therein of a financial interest, direct
or indirect, by any person having a financial interest,
direct or indirect, in any other sugar cane farming
enterprise, and he shall lodge a further application in
the office of the Central Board, if, and within the
period, required by the Central Board and thereafter as
provided in subparagraph (2).

(b) If a grower should fail to notify the Central Board
of any event referred to in (a) and, as a consequence
of such omission, receive a payment or payments in
any year or years in excess of the sum which he would
otherwise have been qualified to receive, the amount
of such excess shall be set off automatically against
any subsequent sum or sums payable to such grower
from the Fund, failing which, it may be recovered by
the Central Board as a debt due by such grower to the
Fund.

(8) The Central Board shall distribute the prescribed
application forms to the growers concerned as needed
to enable them to comply with the provisions of sub-
paragraph (2), and also from time to time upon request,
but it shall be the duty of the growers concerned to
ensure that prescribed application forms, properly

completed in all respects, are lodged timeously in the

office of the Central Board in accordance with the
provisions of this paragraph, and the non-receipt by a
grower of a prescribed application form dispatched to
him shall not relieve him of the said duty,

(9) (a) An application to waive the penalty contem-
plated in subparagraph (5). shall be made in writing
and lodged in the office of the Central Board by 15
December in the year concerned or, if 15 December
falls on a Saturday, Sunday or public holiday, then on
the first business day thereafter.

(b) The said application shall be considered by the
Growers’ Association, which may make a recommen-
daticn thereanent to the Central Board.

(c) The Central Board may, with due regard to the
said recommendation, waive the penalty as a whole or
in part for such reasons as it may in its discretion con-
sider adequate.

(10) Every grower registered in the Growers’ Register
shall furnish the Central Board when called upon to do
so with any information which the Central Board may
reasonably require for the purpose of administering
the Fund and the Central Board may require such
information to be verified by affidavit and, in the event
of a grower failing to furnish the Central Board with
any information when called upon to do so, the Central
Board may refuse to sanction any payments to him
from the Fund until he has remedied his default to
the reasonable satisfaction of the Central Board.”,

11. The provisions of this Schedule shall be deemed
to have come into operation on 1 May 1981.

(7) (@) 'n Kweker wat 'n aansoek, soos voormeld,
ingedien het, moet die Séntrale Raad onmiddellik ver-
wittig van elke daaropvolgende verandering in die
suikerrietboerderymetodes of -organisasie deur hom
aangewend, of in sy finansiéle belang of belange, reg-
streeks of onregstreeks, in enige ander suikerrietboer-
dery-onderneming of -ondernemings, of in sy eie suiker-
rietboerdery-onderneming of -ondernemings deur die
verkryging van finansiéle belang daarin, regstrecks of
onregstreeks, deur enige persoon wat ’n finansiéle
belang, regstreeks of onregstreeks, in enige ander suiker-
rietboerdery-onderneming het, en hy moet 'n verdere
aansoek by die kantoor van die Sentrale Raad indien
wanneer, en binne die tydperk, deur die Sentrale Raad
verlang en daarna soos in subparagraaf (2) bepaal.

(b) Indien ’n kweker versuim om die Sentrale Raad
van enige gebeurlikheid in (a) bedoel, in kennis te stel,
en, as gevolg van sodanige versuim, betaling of betalings
in enige jaar of jare ontvang wat die bedrag oorskry
wat hy andersins geregtig op sou gewees het om te ont-
vang, moet die bedrag van sodanige oorskryding outo-
maties verreken word teen enige daaropvolgende bedrag
of bedrae wat aan sodanige kweker uit die Fonds
betaalbaar is, by gebreke waarvan dit deur die Sentrale
Raad verhaal kan word as 'n skuld deur sodanige
kweker aan die Fonds verskuldig,

(8) Die Sentrale Raad moet die voorgeskrewe aan-
soekvorms aan die betrokke kwekers besorg wanneer
hulle dit nodig het ten einde aan die bepalings van
subparagraaf (2) te kan voldoen, asook van tyd tot
tyd op aanvraag, miaar dit is die plig van die betrokke
kwekers om te verseker dat voorgeskrewe aansoek-
vorms, in alle opsigte behoorlik ingevul, betyds in die
kantoor van die Sentrale Raad in ooreenstemming met
die bepalings van hierdie paragraaf ingcdicn word, en
die nie-ontvangs deur 'n kweker van ’n voorgeskrewe
aansoekvorm wat aan hom versend is, onthef hom me
van gemelde verpligting nie.

(9) (a) ’n Aansoek om kwytskelding van die boete in
subparagraaf (5) beoog, moet skriftelik gedoen word
en by die kantoor van die Sentrale Raad teen 15
Desember in die betrokke jaar ingedien word of, indien
15 Desember op ’n Saterdag, Sondag of openbare
vakansiedag val, dan op die eerste besigheidsdag daarna.

(b) Gemelde aansoek moet deur die Kwekersvereni-
ging oorweeg word wat 'n aanbeveling daaromtrent aan
die Sentrale Raad kan doen.

(c) Die Sentrale Raad kan, met behoorlike inagneming
van gemelde aanbeveling, die boete in sy geheel of
gedeeltelik vryskel om sodanige redes as wat die Sentrale
Raad na goeddunke toereikend ag. :

(10) ’'n Kweker wat in die Kwekersregister geregi-
streer is, moet, wanneer hy versoek word om dit te
doen, die Sentrale Raad voorsien van enige inligting
wat die Sentrale Raad redelikerwys nodig het om die
Fonds te administreer, en die Sentrale Raad kan vereis
dat sodanige inligting deur ’'n beédigde verklaring
gestaaf word, en ingeval 'n kweker nalaat om die
Sentrale Raad van inligting te voorsien wanneer hy.
versoek word om dit te doen, kan die Sentrale Raad
weier om enige betalings uit die Fonds aan hom goed
te keur totdat hy sy versuim tot die redelike tevreden-
heid van-die Sentrale Raad reggestel het.”.

11. Die bepalings van hierdie Bylae word geag in
werking te getree het op 1 Mei 1981.
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'UTILISATION ) ' BENUTTING
No. R. 1181 : 5 June 1981 | No. R. 1181 5 Junie 1981

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA —EXTENSION OF PROVIDENT FUND
AGREEMENT '

I, Stephanus Petrus Botha,
Utilisation, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of
the Industrial Conciliation Act, 1956, extend the periods
fixed in Government Notices R. 1537 of 5 August 1977,
R. 2605 of 30 December 1977, R. 1262 and R. 1263 of
23 June 1978, R. 2462 of 2 November 1979, R. 403
of 29 February 1980 and R. 299 of 20 February 1981,
by a further period of 12 months ending 1 July 1982.

S. P. BOTHA, Minister of 'ﬁnpower Utilisation.

No. R. 1202 5 June 1981

WAGE ACJT, 1957
WAGE DETERN%NATION 405
-WOODWORKING INDUSTRY, REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA

The following correction to Government Notice
R. 729, that appeared in Gezette 7536 of 16 April 1981,
is published for general information: '

In the Afrikaans version pf clause 3 (1) (a) of the

Schedule, in the wage table, in the column under

“Gebied E”, against “Arbeider, vrou”, substitute the
amounts “12,8¢” and “14.40" for the amounts ““12,00”
and “13,50”, respectively.

No. R. 1204 5 June 1981

APPRENTICESHIP ACT, 1944
APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE
SUGAR MANUFACTURING AND REFINING

INDUSTRY. — PROPOSED AMENDMENT OF
CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Bot]:;a,. Minister of Manpower
f

Utilisation, acting in terms of section 16 of the above-
mentioned Act, propose tc—[
e

{a) amend Governm

31 July 1970), as amended by Government Notices
R. 1782 of 28 September (1973 (as applied by Govern-
ment Notice R. 2291 of (7 December 1973), R. 1381
of 18 July 1975 (as applied by Government Notice
R. 1849 of 26 September (1975), R. 2123 of 21 October
1977 (as applied by Government Notice R. 118 of
20 January 1978), R. 1276 of 23 June 1978 (as
applied by Government Notice R. 1925 of 22 Septem-
ber 1978) and R. 1648 of 8 August 1980 (as applied
by Government Notice R. 2121 of 17 October 1980),
by the substitution for c¢lause 4 (a) of the conditions
of apprenticeship of the following:

“4°(a) An apprentice who is not already in posses-
sion of one of the certificates prescribed in subclause

Minister of Manpower

No. R. 1202

Notice R. 694 of 8 May
1970 (as applied by _Gojernment Notice R. 1227 of

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-
AFRIKA.—VERLENGING VAN VOORSORG-
FONDSOOREENKOMS

Ek, Stephanus Pefrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verleng hierby kragtens artikel 48 (4)
(a) (i) van die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, die
tydperke vasgestel in Goewermentskennisgewings R.
1537 van 5 Augustus 1977, R. 2605 van 30 Desember
1977, R. 1262 en R. 1263 van 23 Junie 1978, R. 2462
van 2 November 1979, R. 403 van 29 Februarie 1980
en R. 299 van 20 Februarie 1981, met 'n verdere tyd- -
perk van 12 maande wat op 1 Julie 1982 eindig.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

T —————— L ——— L S——

5 Junie 1981
LOONWET, 1957

LOONVASSTELLING 405

HOUTVERWERKINGSNYWERHEID, REPUBLIEK
VAN SUID-AFRIKA

Onderstaande verbetering van Goewermentskennis-
gewing R. 729, wat in Staatskoerant 7536 van 16 April
1981 verskyn, word vir algemene inligting gepubliseer:

In die Afrikaanse teks van klousule 3 (1) (a) van die
Bylae, in die loontabel, in die kolom onder “Gebied E”,
teenoor “Arbeider, vrou”, vervang die bedrae *12,00”
en “13,50” deur onderskeidelik die bedrae “12,80” en
14,40,

No. R. 1204 5 Junie 1981
- WET OP VAKLEERLINGE, 1944

KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE SUIKER-
VERVAARDIGINGS- EN RAFFINEERNYWER-
HEID.—VOORGENOME WYSIGING VAN LEER-
VOORWAARDES

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, handelende kragtens artikel 16 van
bogemelde Wet, is voornemens om—

(a) Goewermentskennisgewing R. 694 van 8 Mei
1970 (soos toegepas by Goewermentskennisgewing
R. 1227 van 31 Julie 1970), soos gewysig by Goewer-
mentskennisgewings R. 1782 van 28 September 1973
(soos toegepas by Goewermentskennisgewing R. 2291
van 7 Desember 1973), R. 1381 van 18 Julie 1975
(soos toegepas by Goewermentskennisgewing R. 1849
van 26 September 1975), R. 2123 van 21 Oktober
1977 (soos toegepas by Goewermentskennisgewing
R. 118 van 20 Januarie 1978), R. 1276 van 23 Junie
1978 (soos toegepas by Goewermentskennisgewing
R. 1925 van 22 September 1978) en R. 1648 van 8
Augustus 1980 (soos toegepas by Goewerments-
kennisgewing R. 2121 van 17 Oktober 1980), te wysig
deur klousule 4 (a) van die leervoorwaardes deur
die volgende vervang:

“4 (a) 'n Vakleerling wat nie reeds ten opsigte van
vakke wat betrekking het op die ambag waarvoor hy
ingeboek is, in besit is nie van een van die sertifikate
in subklousule (b) van hierdie klousule voorgeskryf,
of een van die alternatiewe kwalifikasies in die voor-
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(b) of this clause in subjects relevent to the: trade in

which he is indentured orof one of the alternative
qualifications referred to in the proviso to that sub-

clduse, shall attend technical classes relevant to such. |-

trade and in accordance with the syllabuses pre-
scribed for the National Technical Certificate, Parts

I and II (N1 and N2) or an equivalent cernflcate,-._:
and shall attend such classes at a technical institution |-

determined by the Department of Manpower Utilisa-
“tion: Provided that, where facilities for class-atten-

" dance in any course or part thereof ‘do>not exist -|'
within 20 km of the apprentice’s residence or within’
20 'km of his place of  work where atténdance .is’| *

: required of him during ordinary working hours, he ‘|

may, in lieu of class attendance, take a correspond-

ence course conducted by the RSA - Technikon; |

‘Johannesburg, for the said course or part Lhereof i
and i

" (b) determine that the Condition ‘set':out abave
shall, from the date of prescription thereof, also

~apply to apprentices who are employed in any trade |

which is or was a designated trade in the Industry
and area in respect of which the Apprenticeship
Committee for the Sugar Manufacturing and Refmmg
. Industry was. estabhshed

All interested persons who havc any ob]ectlons to

- the above proposals are called upon to: lodge such
- objections, in writing, with the Secretary; Apprentice- .

ship Committee for the Sugar Manufacturing . and
Refining Industry, P.O. Box 940, Durban, 4000, within
30 days from the date of publlcatlon of thlS notlce

S. P BO.THA, Mm1stcr- of\Manpowe,_r U_ﬂl_l_sanon.

No. R. 1205
APPRENTICESHIP ACT,: 1944
EAST -LONDON HAIRDRESSING: APPRENTICE-

SHIP COMMITTEE —AMENDMEN_T OF CONDI- i

TIONS OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Mlinister ~of Manpov.rer'

Utilisation, hereby declare, in terms, of secnon 16 of
the above-mentioned Act, that the " provisions of

Government Notice R. 672 of 27 March 1981 shall

 come into operation on the date of pubhcatlon of thls
notice. ) : :

S. P. BOTHA Mmlster of Manpower Utilrsanon

DEPARTMENT OF RAILWAYS HARBOURS

AND AIRWAYS ;

No. R. 1186 . i 5 June 1981 -

: STAFF REGULATIONS i “
SCHEDULE OF AMENDMENT

(Operauve from the Decemher 1980 paymdnth)

REGULATION 58 :
Substitute the followmg for this regulatlon

58. A servant actually engaged in restoring a railway | -

line or an aircraft to.normal working after.an accident
- or similar occurrence, shall receive payment under such

conditions as the General Manager may lay down-

from time to time.

5 June 1981 -

'No R 1186

behoudsbepalmg van 1y die betrokke subklousule bedoel
nie, moet tegniese klasse bywoon wat op sodanige
-ambag betrekking het en ooreenkom met die leer-
planne voorgeskryf vir die Nasionale Tegniese Serti-
fikaat, Dele I en II (NI en N2) of ’n gelykwaardige
' sertifikaat, en sodanige klasse moet bygewoon word
by ’ntegniese inrigting wat deur die Departement
van - Mannekragbenutting bepaal word: Met dien
“verstande  daf, waar daar geen fasiliteite vir die
bywoning van klasse in ’n kursus of ’n gedeelte
" daarvan beskikbaar: is .nie binne 20 km vanaf die
* vakleerling se woning of binne 20 km vanaf sy werk-
plek: waar daar van hom -vereis word om Kklasse
gedurénde sy gewone werkure by te woon, hy in
plaas van' die bywoning van klasse 'n korrespon-
densickursus kan volg wat deur die Technikon RSA,

' Johannesburg, vir genoemde kursus of ’n’ gedeclte

" daatvan aangebied word.”;

. (b) te bepaal dat die Imrvoorwaarde hierbo uit-
eengesit, vanaf die datum van voorskrywing daarvan
ook van toepassing is op vakleerlinge wat in diens
is in 'n ambag wat 'n aangewese ambag is of was in
die Nywerheid ‘en gebied ten opsigte waarvan die -
Komitee vir Vakleerlinge in die Su1kervervaard1gmgs-
en Raffmeernywerhmd mgestel is.

Alle belanghebbende persone wat chige besware teen
bogemelde voornemens het, word versoek om sodanige

-besware binne 30 dae vanaf die datum van publikasie

van hierdie kennisgewing, skriftelik in te dien by die
Sekretaris, Komitee vir Vakleerlinge in die Suikerver-

| vaardings- en Raffmeemywerheld Posbus 940, Durban,

4000

| S. P, BOT_HA_,_'_Miliis:tér van Mannekragbenutting.

No. R. 1205 5 Junie 1981
WET OP VAKLEERLINGE, 1944
OOS-LONDENSE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE

VIR * DIE HAARSNYERSBEDRYF.—WYSIGING
VAN LEERVOORWAARDES

‘Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby, kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet, dat die bepalings van Goewerments-

" kennisgewing R. 672 van 27 Maart 1981 op die datum
‘van publikasie van hlerdle kenmsgewmg in werking

tree.

*S; P. BOTHA Minister van. Mannekragbenutting.

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS

‘EN LUGDIENS
. : - .5 Junie 1981
PERSONEELREGULASIES

"~ WYSIGINGSLYS

:'_ (Va'ﬁlkr"ag van die betaalmaand Desember 1980)
 REGULASIE 58 .

Vervang hierdie regulasie deur die volgende:

-58. 'n Dienaar wat werklik besig is om ’n spoorlyn
of 'n vliegtuig na 'n ongeluk of soortgelyke gebeurtenis
vir gewone bedryf te herstel, ontvang betaling onder
sodanige voorwaardes as wat die Hoofbestuurder van

tyd tot tyd mag bepaal.
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No.R g " . e . 5June1981 | No.R.1187 5 Jumie 1981
SOUTH AFRICAN RAILWAYS ' SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE -
SICK FUND REGULATIONS - SIEKEFONDSREGULASIES
' SCHEDULE OF AMENDMENT  wysiGiNGsLYs -
(Operative from 1 April 1980) . (Van krag van 1 April 1980)
REGULATION 48 S 5t REGULASIE4S e s

‘Renumber paragraph (6) to read (6) (a) al_nd'-: 'inse_rt__

the following new subparagraph (6) (b):

(b) in the case of a caesarean section, should a bene-
ficiary elect to obtain the services of a railway medical
officer from a medical district other than that in which
such beneficiary is normally or t I
the services of a private practitioner, the member con-
cerned shall be liable for the fee charged by such other
railway medical officer or private practitioner, but the
Sick Fund shall refund to the mgmber concerned two-
thirds of the amount laid down in the tariff of fees
applicable to medical aid schemes, if he submits a
receipted account on which the nature of the service
rendered is set out, T

REGULATION 81 - -
Substitute the follow.in'g for pa-*ag;raph 1) @):-

provided for, and attendance at, jor within a reasonable
period thereafter, a case of abortion, miscarriage or
confinement— =

(a) (i) for pre-natal treat_mcij, except as otherwise

if the pregnaricy terminates| before the 28th week:
R20 (also applicable to a salar}ied specialist);

if ‘the duration of the pregnancy is more than 28
weeks: R50 (also applicable to a salaried specialist.
Where the services. of both a railway medical officer

~and a salaried specialist are| required R25 will be
paid to each); '

(ii) for performing a caesarean section: Two-thirds of
the amount laid down in the tariff of fees applicable
to medical aid schemes (also applicable to a salaried
spécialist); j ; o oy '

(iii) for pre-natal treatment where the beneficiary is
admitted to an institution where the railway medical
officer is. precluded from attending the confinement:

R10; , L
In paragraph (1) (c) substitute “R20” for “R15"."
Irll paragraph (1) (d) (i) and (ii) substitute “R20” for

“R15™ - T

In paragraph (1) (g) (i) substitute “R3.50” for

GGRZ,SO’!- - &y s iy O . s G i 4

~ In paragraph (1) (o) su

“R50,00” for “R14,00” and **

stitute  “R30.00” and
18,00” respectively. . -

No. R. 1191 _ Y

Under the powers vested in/ me by section 3 of the
Railways and Harbours Pensions for Non-Whites Act,
1974 (Act 43 of 1974), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Transport Affairs of the
Republic of South Africa, do hereby, aftér consultation
with the Railways and Harbours Board, approve of
the Pension Regulations for Non-Whites published in
Government Notice R. 303 of 14 February 1975, as

porarily resident, or

5 Juné 1981

- Hernommer paragraaf (6) om te lui (6) (a) en voeg
die volgende nuwe subparagraaf (6) (b) in: G
(b) as ’n voordeeltrekster in die geval van ’n keiser-

snee verkies om die dienste te bekom van ’n spoor-
wegdokter van ’n ander genceskundige distrik as dié

~ waarin sodanige voordecltrekster gewoonlik of tydelik
" woon, of dié van ’n private dokter, is die betrokke lid
" aanspreeklik vir die gelde van sodanige, ander spoor-
~ wegdokter of private dokter, maar die Siekefonds sal
twee derdes van die bedrag bepaal in die geldetarief

s0os van toepassing op mediese hulpskemas, aan die
betrokke lid terugbetaal as hy ’n gekwiteerde rekening
indien ‘waarop die aard.van die diensiwat gelewer is,
uiteengesit word. s g e S g

REGULASIE 81 - O
Vervang' p_a_ragraaf (1) (@) _de‘ur die volgende: -

(2) () vir. behandeling voor ’n bevalling, behalwe
waar andersins daarvoor voorsiening gemaak word,. en
vir die behandeling van 'n geval van vrugafdrywing, 'n
miskraam of ’n bevalling (tydens sodanige geval of
binne ’n redelike tydperk daarna)— ... .

as die swangerskap voor die 28ste week begindig
~word; R20 (ook van toepassing op 'n gesalaricerde
S piae e 2 ;

as die $wangeérskap langer as 28.weke duur: R50
_(ook van toepassing op 'n gesalarieerde spesialis.
Waar die dienste van beide ’n spoorwegdokter en ‘n
-gesalarieerde. spesialis vereis word, sal R25 aan elk-

een betaal word); - .

(i) vir. ’n keisersnee: Twee derdes van die bedrag
bepaal in die geldetarief soos van toepassing op mediese
hulpskemas (ook van toepassing op 'n gesalarieerde
spesialis); - .

(i) vir behandeling voor 'n bevalling: waar die voor-

deeltrekster opgeneem word in 'n inrigting waar die
spoorwegdokter nie die bevalling mag bywoon nie: R10;
In paragraaf (1) (c) vervang “R15” deur “R20”."

In paragraaf (1) (d) (i) en (i) vervang “R15” deur
“RZO”- | ¥ a3 .,

- In paragraaf (1) (g) () ._._veryang. ““R2,50”  deur

“R3,50". ..
In paragraaf (1) (o) vervang “R14,00” en “R18,00”
onderskeidelik deur-“R30,00”en “R50;00”.

No. R. 1191 - _ © % 5 Junie 1981

‘Ingevolge die bevoegdheid wat aan my verleen is by
artikel 3. van die Wet op Spoorweg- en Hawepensioene
vir Nie-Blankes, 1974 (Wet 43 van 1974), verleen ek,
Hendrik Stephanus Johan Schoeman,  Minister van
Vervoerwese van -die Republiek van Suid-Afrika, na
raadpleging met die Spoorweg- en Haweraad, goed-
keuring daaraan dat die Pensioenregulasies vir Nie-
Blankes gepubliscer in Goewermentskennisgewing R.
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a.mended being further amended as follows with effect
from 1 January 1980. '

REGULATION 19

Substitute the l:‘ollowmg for paragraphs (1) and (2)
(®):

(1) The pensronable emoluments on which contribu-
tions shall be paid shall be salary or wages as- well as
service bonus.

- (2) (b) Allowances, fees, honoraria and bonuses: of
any kind other than the service bonus referred to ‘in
paragraph (l) : ;

No. R 1208 _ 5 June 1981
REGULATIONS ‘GOVERNING THE ISSUE OF
FREE PASSES, PRIVILEGE TICKET ORDERS
AND _CERTAIN OTHER CONCESSIONARY
ORDERS AND TICKETS -

SCHEDULE OF AMENDMENT

‘(Operative from the February 1981 paymonth)

The State President has, in terms of section 3 of the
Railways and Harbours Control and Management (Con-
solidation) Act, 1957 (Act 70 of 1957), been pleased to
. approve of the South African Rax]ways and Harbours

Free Pass Regulations, published in Government Notice -

ther amended as follows:

- REGULATION 30

In paragraph (1), substitute “R5280™ for RS 1757
: wﬁlere it appears twice. .

R. 1883 of 25 November 1960, as amended, belng fur-

DEPARTMENT OF STATISTICS
No. R. 1192 ' -5 June 1981

REGULATIONS IN TERMS OF SECTION 17 OF
- THE STATISTICS ACT, 1976 (ACT 66 OF 1976)

COLLECTION OF MONTHLY STATISTICS AND
QUARTERLY -~ FINANCIAL STATISTICS OF
HOTELS =

The Minister of Statistics has, under section 1’? of

the Statistics Act; 1976 (Act 66 of 1976), read with'
Government Notice R. 139 of 4 February 1977, made

the -regulations relating to hotels contained in the
Schedule hereto : o

SCHEDULE

1. In’ these regulatrons, unless the context otherwrse
lndtcates— ' .

(a) “establrshment” means any hotel reglstered with |

the Hotel Board;-
(b) “person-in charge of an establrShment” means—

(i) any person who owns such establishment or any

. person to whom the owner has entrusted the super- -
vision, control, admmzstratlon ‘direction or manage-

" ment, as the case may be, of such establishment;
(i) a trustee or liquidator or executor or adminis-
_ trator of an insolvent or deceased estate, or a
- liquidator. of a company in liquidation, or a judicial
manager of a company under judicial management,
if the person referred to in paragraph @) is Such an
estate or company

-KAARTJ IES

303 van 14 Februarie 1975, soos gewysig, soos volg
verder gewysig word ‘met ingang van 1 Januarle 1980:

REGULASIE 19 _ . _
Vervang paragrawe (1) en (2) (b) deur die volgende:

(1) Die pensroengewende emolumente waarop bydraes
betaal word, is salaris of loon asook drensbonus

(2) (b) Toelaes, gelde, honoraria en bonusse van wat-

ter aard ook al behalwe die diensbonus waarna in para-

graaf (1) verwyS word.

No. R. 1208 5 Junle 1981

'REGULASIES lNSAKE DIE UITREI.K VAN VRY-
'PASSE, VOORREGKAARTJIEORDERS EN SOM-

MIGE . ANDER_KONSESSIEORDERS EN

 WYSIGINGSLYS. .
(Van krag van die betaalmaand Februarie 1981)
" Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel
3 van die Konsolidasiewet op die Beheer en Bestuur
van Spoorweé en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957),
goedkeuring daaraan te verleen dat die Vrypasregulasies
van die Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens, gepubli-

seer inGoewermentskennisgewing  R. 1883 van 25

November 1960, soos gewysrg, $008 volg verder gewysrg ’

1 word:

REGULASIE 30

~ In paragraaf (1), vervang “RS 175" deur “RS 280”
waar dit twee keer voorkom

DEPARTEMENT VAN STATISTIEK
No. R. 1192

REGULASIES KRAGTENS ARTIKEL 17 VAN DIE
WET OP STATISTIEKE, 1976 (WET 66 VAN 1976)

VERSAMELING VAN MAANDELIKSE STATI-
STIEKE EN KWARTAALLIKSE FINANSIELE
STATISTIEKE VAN HOTELLE

Die’ Minister van Statistieck het Kkragtens art:kel 17
van die Wet op Statistieke, 1976 (Wet 66 van 1976),
gelees met Goewennentskenmsgewmg R. 139 van 4
Februarie 1977, die regulasies in die, Bylae met betrek-

‘king tot hotelle, urtgevaardlg

BYLAE

‘1. In hierdie regulasies, tensy uit die Samehang anders_
blyk, beteken— !

(a) “inrigting” emge hotel wat by dre Hotelraad
geregistreer is; ‘

(b) “persoon in beheer van 'n inrigting”—

(i) iemand wat die eienaar van sodanige inrigting
is of iemand aan wie die eienaar die toesig of beheer
oor, of die administrasie, leiding of bestuur, na gelang
van die geval, van sodanige inrigting opgedra het;

(i) 'n trustee of likwidateur of eksekuteur of-
administrateur van ’n insolvente of bestorwe boedel, .
of 'n likwidateur van 'n maatskappy in likwidasie, of
n geregtelike bestuurder van “n maatskappy onder
geregtelike bestuur, indien die persoon in paragraaf
(i) bedoel, so 'n boedel of maatskappy is.

5 Junie 1981 .
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2. (a) The person in charge of an establishment, shall,
after he has been requested to do so by the Secretary
for Statistics, submit to the Secretary for Statistics,
returns of the monthly statistics bfore 10 days after
the end of the month to which |they refer and of the
quarterly financial statistics before 21 days after the
end of the quarter to which they|refer, or on such later
date as the Secretary for Statistics may for good cause
allow, giving all the particulars
scribed in regulation 3 (i) and (i),

(b) Questionnaires will be [IJ(nSted to the establish- '

ments concerned,

3. The following information| and particulars shall
be given on the questionnaires in accordance with the
provisions of these regulations:

(i) Monthly statistics:

(1) Star grading;

(2) trading revenue from accommodation, catering,
bar takings, off-sales departments and sundries; -

(3) leviable rooms available;
(4) leviable rooms_sold;
(5) leviable beds;

(6) bednights sold to per
tourists and travellers from wit
the Republic of South Africa;

" (7) bednights sold to foreign
by country; b

anent residents and
in and from outside

tourists and travellers

(i) Quarterly financial statistics:

(1) Credits: Iﬁterest received; dividénds féceived;
rent received on land and buildings and on machinery,
vehicles and other equipment; '

(2) debits: Interest paid; dividends paid; rent paid on
land and buildings and on machinery, vehicles and
other equipment; income tax actually paid; and depre-
ciation; -

3) profit or loss;

(4) capital expenditure on new assets: Buildings and
improvements; construction works (roads, parking
areas, etc.); furniture, fittings, installations, machinery
and other equipment; and vehicles; '

(5) capital employed as at the end of the quarter:
Book value of land, buildings,| machinery, furniture,
vehicles and other equipment -use}i by the firm or rented
out; total value of stocks; bills and short-term notes;
call money, demand deposits and cash on hand; and
book value of intangible assets such as goodwill, patents
and trade marks. :

4. Any person in charge of an establishment who,
without reasonable cause, fails fo comply these regu-
lations shall be guilty of an offence and liable on con-
viction to a fine not exceeding R200 and, in the case
of continuing failure to comply therewith, to a fine
not exceeding R10 for every day during which such
failure continues. ' '

5. The regulations published in Government Notice
1348 of 6 August 1971 are hereby repealed. -

and information pre- .

2. (a) Die persoon in beheer van ’n -inrigting moet,
nadat hy deur die Sekretaris van Statistick daartoe ver-
soek is, opgawes wat besonderhede soos in regulasie 3
(i) en (i) beskryf, van die maandelikse statisticke voor
10 dae na die einde van die maand waarop dit betrek-
king het en van die kwartaallikse finansi€le statistieke
voor 21 dae na die einde van die kwartaal waarop dit
betrekking het, of op sodanige latere datum as wat die
Sekretaris van Statistieck om goeie redes kan toestaan, by
die Sekretaris van Statistick indien.

(b) Vraelyste sal aan die betrokke inrigtings gepos
word.

-3, Die volgende besonderhede en inligting moet oor-
eenkomstig die bepalings van hierdie regulasies op die
vraelyste verstrek word: '

(i) Maandelikse statistieke:
(1) Stergradering;

(2) bedryfsinkomste verkry uit huisvesting, verskaf-

fing van voedsel, kroegontvangste, buiteverbruikafde-
lings en diverse; o voow A

(3) hefbare kamers beskikbaar: _
(4) hefbare kamers verkoop;
(5) hefbare beddens;

(6) bednagte verkoop aan permanente inwoners en
aan toeriste en reisigers van binne en buite die Repu-
bliek van Suid-Afrika; :

(7) bednagte aan buitelandse toeriste en reisigers ver-
koop, volgens land;

(ii) Kwartaallikse finansiéle statisticke:
(1) Kréditposté: Rente ontvang; dividende ontvang;

huur ontvang vir grond en geboue, en vir masjinerie,
voertuie en ander uitrusting; :

(2) débetposte: Rente betaal; dividende betaal; huur
betaal vir grond en geboue, en vir masjinerie, voertuie
en ander uitrusting; inkomstebelasting werklik betaal;
en ‘waardevermindering; ok

(3) wins of verlies;

" (4) kapitaaluitgawes aan nuwe bates: Geboue en
ander verbeterings; konstruksiewerke (paaie, parkeer-
terreine, ens.); meubels, toebehore, installasies, masji-
nerie en ander uitrusting; en voertuie; . '

(5) kapitaal aangewend soos aan die einde van die

| kwartaal: Boekwaarde van grond, geboue, masjinerie,

meubels, voertuie en ander uitrusting deur die inrigting
gebruik of verhuur; totale waarde van voorrade; wissels
en korttermynskuldbewyse; daggeld, onmiddellik opeis-
bare deposito’s en kontant voorhande; en boekwaarde
van ontasbare bates soos klandisiewaarde, patente en

_Jjgndels;nerke. L

4. Enige persoon in beheer van ’n inrigting wat sonder
redelike -oorsaak versuim om hierdie regulasies na te
kom, begaan.’n misdryf en is by skuldigbevinding straf-
baar met ’n boete van hoogstens R200 en, in die geval
van voortdurende versuim om dit na te kom, met 'n
boete van hoogstens R10 vir elke dag waarop sodanige
versuim voortduur. - : ' .

5. Die regﬁlasies.&fgekondig' by Goewermentskennis-
gewing 1348 van 6 Augustus 1971, word hierby her-
roep. S i :
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DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. R. 1209 5 June 1981
SIXTH AMENDMENT TO THE RULES OF THE

AIR, AIR TRAFFIC SERVICES, SEARCH AND
RESCUE AND OVERFLIGHT REGULATIONS
19715 .

‘The Mmlstcr of Transpor‘t Affalrs has, by vnrtue of |

section 22 of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962)
made the chulationb in the Schedule hereto. :

- SCHEDULE -

1. In this Schedule, unless the context otherwise
indicates “the Regulations” means the Rules of the
Air, Air Traffic Services, Search and Rescue and Over-
flight Regulations, 1975, promulgated under Goyern-
ment Notice R. 1753 of 19 Septembeér 1975, as amended
by Government Notices R. 829 of 13 May 1977,
R. 2202 of 3 November 1978, R. 1921 of 31 August
1979, R. 475 of 14 March 1980 and R. 1143 E('}f'6 June
1980. .

2. The Regulatlons are hereby amended by the dele-
tion in regulation 10.5 (1) (a) and in regulation 10.5 (1)
(c) of the word “Mafeking”.

‘No. R. 1210 -5 June 1981
THIRTY-NINTH AMENDMENT OF THE AIR
NAVIGATION REGULATIONS, 1963

' The Minister of Transport Affairs has, under section
22 of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), made
the regulations in the Schedule hereto_._

SCHEDULE

In this Schedule, unless the context otherwxse
indicates, the expression “the Regulations” means the
Air Navigation Regulations, 1963, promulgated under
Government Notice R. 1779 of 15 November 1963 as
amended by Government Notices R. 1883 of 6 Decem-
ber 1963, R. 641 of 24 April 1964, R. 1332 of 3
September 1965, R. 794 of 20 May 1966, R. 1377 of
9 September 1966, R. 1636 of 21 October 1966, R. 1965
of 9 December 1966, R. 628 of 5 May 1967, R. 1419 of
15 September 1967, R. 1800 of 10 November 1967,
R. 1958 of 8 December 1967, R. 493 of 29 March 1968,
R. 1032 of 7 June 1968, R. 1133 of 28 June 1968,
R. 2320 of 20 December 1968, R. 908 of 6 June
1969, R. 3609 of 31 October 1969, R. 709 of 8 May
1970, R. 1956 of 29 October 1971, R. 2181 of 3 Decem-
ber 1971, R. 2353 of 31 December 1971, R, 1298 of
28 July 1972, R. 1674 of 22 September 1972, R. 1847

of 20 October 1972, R. 1921 of 27 October 1972, .

R. 2167 of 1 December 1972, R, 1565 of 31 August
1973, R. 1789 of 28 September 1973, R. 2258 of 30
November 1973, R. 457 of 22 March 1974, R. 1423 of
16 ‘August 1974, R. 2098 of 15 November 1974, R. 775
of 18 April 1975, R. 776 of 18 April 1975, R. 1754 of
19 September 1975 and R. 143 of 30 January 1976,
tI} 15948% of 5 August 1977 and R. 2511 of 5 Decem-
er 1

2. The Regulations are hereby dmended by the
substitution of regulatmn 22 10 (1) for the following
tegulation:

AERODROME 'CHARGES

© 22.10 (1) The scale of landing charges at a licensed
aerodrome, other than at an airport as defined in the
State Airport Regulations, 1963, shall be as set out in
paragraphs (a) to (e) below: Provided that, subject to
subregulation (6) and to Article 15 of the Chicago

_ DEPARTEMENT VAN VERYOER
No. R. 1209 5 Junie 1981

SESDE WYSIGING VAN DIE VLIEGREELS LUG-
VERKEERSDIENSTE-, SOEK-EN- REDDING- EN
OORVLUGREGULASIES, 1975

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel
22 van die Lugvaartwet, Wet 74 van 1962 die regulasxeb
in die Bylae hierby uitgevaardig. _

BYLAE

1 In hierdie Bvlae tensy uit die samehang anders
blyk, beteken “die Regulasies” die Vliegregls-, Lugver-
keersdienste-, Soek-en-redding- en Oorvlugregulasies,
1975, soos ‘afgekondig by Goewermentskennisgewing
R. 1753 van 19 September 1975 en soos gewysig by
Goewermentskennisgewings R. 829 van 13 Mei 1977,
R. 2202 van 3 November 1978, R. 1921 van 31 Augus-
tus 1979, R. 475 van 14 Maart 1980 en R. 1143 van 6
Junie 1980.

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur in regu-
lasie 10.5 (1) (@) en in regulasw 10.5 (l) (c) die woord
“Mafeking”. te skrap. .

No. R. 1210 | 5 Junie 1981

NEGE-EN-DERTIGSTE WYSIGING VAN DIE
LUGVAARTREGULASIES, 1963

Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel
22 van die Lugvaartwet, 1962 (Wet 74 van 1962), die
regulasies in die Bylae hiervan uitgevaardig.

- BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken die uitdrukking die ‘‘Regulasies” die
Lugvaartregulasies, 1963, afgekondig by Goewerments-
kennisgewing R. 1779 van 15 November 1963 en gewy-
sig” by Goewermentskennisgewings R. 1883 van 6
Desember 1963, R. 614 van 24 April 1964, R. 1332 van
3 September 1965, R. 794 van 20 Mei 1966, R. 1377
van 9 September 1966, R. 1636 van 21 Oktober 1966,
R. 1965 van 9 Desember 1966, R. 628 van § Mei
1967, R. 1419 van 15 September 1967, R. 1800 van 10
November 1967, R. 1958 van 8 Desember 1967, R. 493
van 29 Maart 1968, R. 1032 van 7 Junie 1968, R. 1133
van 28 Junie 1968, R. 2320 van 20 Desember 1968,
R. 908 van 6 Junie 1969, R. 3609 van 31 Oktober 1969,
R. 709 van 8 Mei 1970, R. 1956 van 29 Oktober
1971, R. 2181 van 3 Desember 1971, R. 2353 van 31
Desember 1971, R. 1298 van 28 Julie 1972, R. 1674
van 22 September 1972, R. 1847 van 20 Oktober 1972,
R. 1921 van 27 Oktober 1972, R. 2167 van 1 Desember
1972, R. 1565 van 31 Augustus 1973, R. 1789 van 28
September 1973, R. 2258 van 30 November 1973, R. 457
van 22 Maart 1974, R. 1423 van 16 Augustus 1974,
R. 2098 van 15 November 1974, R. 775 van 18 April
1975, R. 776 van 18 April 1975, R. 1754 van 19 Sep-
tember 1975, R. 143 van 30 Januarie 1976, R. 1543 van

| 5 Augustus 1977 en R. 2511 van 5 Desember 1980.

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur regulasie
22.10 (1) te vervang met die volgende regulasie:

VLIEGVELDGELDE

22.10 (1) Die tarief van ]andmgsgelde by n gelisen-
sieerde vliegveld, uitgesonderd 'n lughawe soos omskryf
in die Staatslughaweregulasies, 1963, is soos in para-
grawe (a) tot (e) hieronder uiteengesit: Met dien ver-
stande dat, behoudens subregulasie (6) en Artikel 15
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Convention, contained in_the First Schedule to the Act,
charges may be imposed according to a lower scale,
or no charges need be imposed:

(a) Landing charges at an aerodrome licensed for
‘public use with at least one hard-surfaced runway with
an established LCN of not less than 40 and a' hard-
surfaced parking area and interconnecting taxiway with
an established LCN of not less than 40, the runway
being at least 30 m wide and | 750 m long if the
aerodrome elevation is below 2500 feet and at least
2 500 m long if the aerodrome elevation is above 2 500
feet: : b

M axfilmum . Single landings
certificated . e
i () @) - (iii)
oass In K& | Where neither Where tither | Where both
othat than a terminal nor terminal or | terminal and
Kalicopter up ¢ night landing | night landing | night landing
g PP 01 Tacilities facilities ~ | . facilities
Including— | e provided | are provided ‘| are provided
R- | R R
500......... 2,00 2,25 2,40
1000.. . 2,90 3,15 3,50
1500 0500 3,65 4,00 4,40
2000......... 4,40, 4,90 5,25
2500,....%:.. 5,25 15,75 6,25
3000......... 6,15 6,75 7,40
4000......... 8,50 49,40 10,25
5000......... 10,75 1,50 12,90
6000......... 13,25 14,65 15,90 -
7000......... -~ 15,65 7,25 18,75
8000......... 18,00 19,75 21,65
9000......... 20,40 22,40 24,50
10000......... 22,75 25,00 27,25
and thereafter
for every addi-
tional 2000 kg :
or part thereof.. 3,40 3,40 3,40

(b) Landing charges at.an aerodrome licensed for
public use with at least one hard-surfaced runway with
an established LCN of not less than 30 and a hard-
surfaced parking area and intertrtmn_ect_ing taxiway with
an established LCN of not le
.being at least 25 m wide and 1 500 long if the aecrodrome
elevation is below 2 500 feet and at least 2 000 m long
if the aerodrome elevation is ab#ve 2 500 feet:

than 30, the runway

Maxémum - SmILIc landings
certificated = % :
; )] (ii) (iii)
otm:rslsali':c]r(agft' Where neither Vn‘v!herc either Where ‘both
othet than d terminal nor rermina\['nr terminal and
Kelicontar 16 to night landing | night landing | night landing -
and i 10| Facilities facilities facilities
CluCINg— | are provided | are provided | are provided
R R R
1,75 1,90 2,15
2,50 2,75 3,00
3,15 3,50 3,75
3,90 4,25 4,65
4,50 5,00 5,40
5,25 5,75 6,25
7,40 8,15 8,90
9,40 10,40 11,25
11,50 12,65 13,75
13,50 14,90 16,25
15,65 17,25 18,75
17,65 | 19,40 21,15
19,65 21,65 23,50
and thereafter . .
for every addi-
tional 2000 kg *
or part thereof. . 3,00 3,00 3,00

-van die Chicago-'konvensie vervat in die Eerste Bylae

van die Wet, gelde volgens ’n laer tarief gehef kan
word, of geen gelde gehef hoef te word nie:

- (a) Landingsgelde by ’n vliegveld gelisensicer vir
openbare gebruik, met minstens €éen hardebladaanloop-
baan met 'n vasgestelde LCN van minstens 40 en 'n
hardebladparkeergebied en onderling verbindende
rybaan met 'n vasgestelde LCN van minstens 40, waar
die aanloopbaan minstens 30 m breed.-en 1 750 m lank
is, indien die vliegveldelevasie minder as 2 500 voet is
en minstens 2 500 m lank is indien die vliegveldelevasie
meer as 2 500 voet is: :

Mt Enkellandings
gesertifiseerde |- @ @ e
n:::'s?'n]?u:_g Waar geen Waar slegs Waar beide
vaartuig eindpunt- of | eindpunt- of | eindpunt-en
' uitgesonderd | Paglandings- | naglandings- | naglandings-
*n helikopter fasiliteite fasiliteite fasiliteite
tot en mel:— Yoursich voorsien voorsien
g word nie word word
R R R
2,00 2,25 2,40
2,90 3,15 3,50
3,65 4,00 . 4,40
4'40 : 4’90 5,25
5,25 5,75 6,25
6,15 6,75 7,40
8,50 9,40 10,25 -
10,75 11,90 12,90
13,25. 14,65 15,90
15,65 17,25 18,75
18,00 19,75 21,65
20,40 22,40 24,50
22,75 25,00 27,25
en daarna vir
elke bykomende
2000 kg of ge-
deelte daarvan.. 3,40 3,40 3,40

(b) Landingsgelde by ’n vliegveld gelisensieer vir
openbare gebruik, met minstens een hardebladaanloop-
baan met 'n vasgestelde LCN van minstens 30 en ’n
hardebladparkeergebied en onderling verbindende ry-
baan, met 'n vasgestelde LCN van minstens 30, waar
die aanloopbaan minstens 25 m breed en 1 500 m lank

-is, indien die vliegveldelevasie minder as 2 500 voet is

en minstens 2 000 m lank is indien die vliegveldelevasie
meer as 2 500 voet is: ' .

S sl Enkellandings
gesertifiseerde |- @ i) (iii)
“;aa:s?nnlhk_g Waar geen Waar slegs . | Waar beide
vaartis g eindpunt- of | eindpunt- of | eindpunt-en
Hitgeson d%rd naglandings- | naglandings- |- naglandings-
"n Belik opter fasiliteite fasiliteite fasiliteite
tot'en met— voorsien voorsien voorsien
e ) word nie word . word
; R R - R =
500........0 1,75 . 1,90 2,15 .
1000....... 2,50 2,75 3,00
VB0 s 3,15 3,50 3,75
2000000 3,90 4,25 4,65
2500......... 4,50 5,00 5,40
3000......... 5,25 5,75 6,25 -
4000,........ 7,40 - 8,15 8,90
5000w 9,40 10,40 11,25
6000......... 11,50 12,65 13,75
TOD, 50 13,50 14,90 16,25
8000......... 15,65 17,25 18,75
9000......... 17,65 19,40 21,15
10000......... 19,65 21,65 23,50
en daarna vir
elke bykomende B i
2 000 kg of ge- : i
deelte daarvan,. 3,00 3,00 3,00
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(c) Landmg charges at. an aerodrome 11censed for

pubhc use with at least one hard-surfaced runway. with

an established LCN of not less than 20 and a hard-
surfaced parking area-and interconnecting taxiway with
an established LCN of - ot less ‘than 20, the'runway
being ‘at least 20 m wide ‘and 1200 m long if the
‘aerodrome e]evdnon is below 2500 feet and at least
_1 500 m long .1f the a¢rodrome elevatlon 1s above 2 500

(¢) Landingsgelde by 'n vliegveld gelisensieer vir
openbare gebrmk mét ‘minstens een hardebladaanloop-
baan met 'n vasgestelde LCN van minstens 20 en 'n
hardebladparkeergebied en onderling verbindende ry-
baan, met ’n vasgestelde LCN van minstens 20, waar
die aanloopbaan minstens 20.m wyd en. 1200 m lank
is; indien die. vhegveldelevasw minder as 2 500 voet is
en minstens 1500 m lank is indien die vhcgveldelcvas:e
meer-as 2 500 voet is:

Maximum Smgle landmgs
(i) (ii) (i)
oimsgsalllgclfgﬂ ‘Where neither | Where either. | Where both
~ other than a ° terminal nor | - . terminal or terminal and
helicapter u T mght- landing night landing 'mght landmg
ai di E;]u Al p_ . facilities - +Tacilities “facilities
Pd. melueing— | . are prowded “are provided | are provlded
500: - .1,50 1,65 el i
1 000; w2518 2,40 =By ¢
-1-500. .. ~- 2,65 2,90 . o il D
20005, ... 3,25 3,65 3,90
25000 ..... 3,90 4,25 4,65
3000.. .. " 4,50 3,00 5,40
4000.. ;.. 6,25, 6,90 7,50 -
5000.. ;- 7,90 8,65 9,50 .
6 000. 9,75 10,75 11,75 -
7 000. 11,40 12,50 o 13,65 -
8 000, 13;25 14,65 015,90
9 000. 14,90 16,40 17,90 -
10 000,. 16 65 18,25 20,00
and ‘thereafter 2 b
for very ' addi- -
tional “2 @00 kg s
or part thereof.. 2,50 2,50 2,50 .

(d) Landmg charges at an aeroclmme hcensed for
pubhc use w1th at least one hard-surfaced runway with
an established LCN ‘of not less than 10 and a hard-
surfaced parkmg area and mterconnectmg‘ ‘taxiway with
an established LCN” of not less than 10, the runway
being at least 15 m wide and 1000 m long if the
aerodrome clcvanon is below 2500 feet -and at least
1200 m long if the aerodrome elevatlon is above 2 5‘00

“deoty.

" Maksimum Enkellandings
gesertifiseerde ol @) i -
massa ke | waargeen | Waarslegs | Waar beide
vaartui 5 ~eindpunt: of | eindpunt- of | eindpunt- en
diteeaonderd | maglandings- | naglandings- | naglandings-
n ﬁeliko tor fasﬂltelte i fasiliteite fasiliteite
ot en. mgt'—: *'voofsien | - voorsien ! _voorsien
Y word nie word " | - word
i 1,50 1,65 1,75
2,15 2,40 2,50
2,65 2,90 3,15
3,25 3,65 3,90
3 Q€0 4,25 4,65
4 50 5,00 5,40
~7,90 8,65 9,50
9,75 10,75 11,75
11,40 12,50 13,65
13,25 14,65 15,90
14,90 16,40 17,90
16 65 18,25 20,00
en daarna vir )
g!légé));{kém?nde 5
g of ge- ; "
deelte daarvan.. 2,50 2,50 2,50

(d) Landingsgelde by °n vliegveld gelisensieer vir
openbare gebrulk met minstens een hardebladaanloop-
baan met “n vasgestelde LCN van minstens 10 en 'n
hardebladparkecrgebied en onderling verbindende ry-
baan met 'n vasgestelde' LCN van minstens 10, waar
die aanloopbaan minstens 15 m breed en 1000 m lank
is, indien die vhegveldelev351e minder as 2 500 voet is
en minstens, 1 200 m lank is 1nd1en die vhegveldelevasu:
meer as 2 500 voet is:’

. Sl : Enkellandings
. ol Maksimum | .

Maximum - Smgle landmgs mams gesertifiseerde | @y = % (if) G
 certificated e T © ) (i) massa inKg | yaar'seen | Waar slegs Waar beide
" mass in K& | \yhere neither Where ellher Where both van'nlug- | onqsuntoof | eindpunt- of | ‘eindpunt-en
‘gﬂgfi’égﬁag terminal nor terminal or terminal and ,uitgasgt#cll%rd naglandings- .. naglandings- | naglandings-

helicopter up to | Pightlanding | right landing | aightfanding | "y helikopter | Yoonen | voorsien +Noorsien
anlcll-melu_dmgf _are provided | are provided | are provided - g enamen— - word nie - word" - word
‘R . R R R
17 1% 213 1173 119 2is
1,75 1,90 1 = , ] :
2,25 2,50 2.73 -2,25 2,50 2.75%
2,65 . 2,90 3,15 2,65 2,90 3,15«
3,15 3,50 3,75 3,15 3,50 3,75
- 3,75 4415 4,50 =1 375 4,15 4,50
5,15 5,65 6,15 ‘5,15 5,65 6,15 . -
6,50 715 7,75 6,50 7,15 7,75
..71,90 . 8,65 9,50 g,ig g,gg 9,;(5)-' :
.9,40 110,40 11,25 . - 10, 11,25
10,75 11,90 12,90 10,75 11,90 12,90 -
12,25 13,50 14,75 12,25 13,50 A4.75 ¢
13,65 15,00 16,40 13,65 15,00 16,40
and thercafter ' en daarna vir ;
for every addi- ) elke bykomende
tional 2 000 kg ; ; T 2000 kg of ge- L
or part.thereof.. 2,13 2,15 i b deelte daarvan.. 2,15 2,15 2,18
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(e) Landmg charges at a- Ilcens%:d ‘aerodrome, except

an aerodrome mentioned in parag‘raphs (a) to (d):

(e) Landmgsgelde by °n gehsenswerde vhegveld
behalwe ’n vliegveld vermeld in paragrawe (a) tot (d):

Technology, Livestock Management and Ecology,

Phymology, Genetics and Breeding, Dairy Science

and "Nutrition. Four  parts. of the joumal are -
o R jaar gepubhseer

published annually

Contributions of scnentﬂjlc ment on agncultural
rescarch are invited for pul lication in this journal.
Directions for the preparation of such contubuuons
are obtainable from the| Director, Agricultural

Information, Private Bag X144, P-ret_ciria;"td_f‘\ir-hdm
all communications in connection with the journal -

sl_lould be addressed.

The journal is obtainable from the ‘above-men-
tioned address at R1,50 per
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany all inland orders.

" Direkteur,
.- Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met dle
tydsknf gerig moet word. ; :

copy or R6 per-annum,’

: Enkellandings
Qe R ey : Maksimum z ; B e
Maximum Sidglelandings. * ™ ‘gesertifiseerde o o (i
 certificated (i) iy =« =T Vi) ¢ o +]” | massa i'l‘ K& | Waar'geen | ‘Waar slegs | ‘Waar beide
OF‘;SS l'nckgft Where neither Whert:: either - |. Where-both - : Viga;u}lg eindpunt- of | eindpunt- of | eindpunt-en
other thann |- terminal nor | terminal or | terminal and 5 Silin 4orq | maglandings- | naglandings- | naglandings-
bl lodmiar i ko night landing | nigh ]anclmg. ___.mght landing “u-helikopter fasiliteite fasﬂitelte fasiliteite
b inE:]u dinl':"g-— facilities fagilities | * facilities - | /0 mgtu— voorsien | - voorsien _ voorsien
B : are provided . ara;l'lrowded are provided ; [ ;" word nie .word . word
R 'j:‘_.l_R'.... I Ko L R R ) .
0,95 s T A A kT © . 500. 0,95 1,00 1,15
1,40 E 50, .+ ...1,65 - 1000. 1,40 1,50 1,65 =
1,75 90 S 2,15 1 500. 1,75 1,50 : 2 15
2,00 | .25, 1., 240, .| 2000, 2,00 122,25 . 2040
2,50 ) 2,75 3,00 ] 2500: 2,50 2,75 : 3.00
2,90 REE 3,50 5| 3000., 2,90 " Sl 3.50
- 4,40 S [4,90-__- N 10 4 000: 4,40 4,90 . 5,25
. 5,00 , 5,50 ,+.6,00 5 000. 5,00 5,50 . 6,00
6,15 e 8T8 e 140 6 000; 6,15 6,75 7,40
7525 o 18,00 . o 8,75 7 000. 7.25 . 8,00 ) 8,75
5:50 013 1140 5000, 5% | 103 | ind
g ; 10,65 s s 10000 10,65 11,75 12,75
and thereafter : Ce en daarna, vir '
for eivezrg.(fm %d(!:lcl- ) et ',;Ilégob)i(komfnde
ticna g : : . S P g of ge- w0 B go i
or part thereof. . 1,65 3 .I..,65_ e L‘,‘G_S- _deelte daarvan.. 1,65 1,65 I ,65
AGROANIMALIA: "AGROANIMALIA
This publication is a continuation of the South | . Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid- {
African Journal of Agricultural Science Vol. 1to 11, | Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1958-1968 and ‘deals with Animal Production and |1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Dlere-
Diereversorging .

produksiec  en _-tegnologie,
-ekologie, FlS]O]Ogle Genetika  en Teelt, Su1we]- ]
kunde en Voeding. Vier dele van die tydsknf word

- Verdienstelike landboukundlge bydraes van oor--

spronkllk; wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie :tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die

opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Landbou-inligting, Privaatsak X144, §-

' Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres

teen R1,50 per eksemplaar of R6. per jaar, posvry
] (_Bmtelands_ R1,75 per gksemplagt_' of R?_ per jaar).

.Verkoopbelasting moet by alle binnelandse
bestellings ingesluit word.
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